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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczgcych wykony-
wanych czynnosci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub
niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> B P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stapic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakié-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy
ciepta powietrze-woda z konstrukcjg Split.

Produkt wykorzystuje powietrze zewnetrzne
jako zrodto ciepta i moze by¢ uzywany do
ogrzewania budynku mieszkalnego oraz do
podgrzewania cieptej wody.

Produkt jest przeznaczony wylgcznie do
uzytku domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wylacznie na nastepujgce potaczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna

HA .-50S ...

Jednostka wewnetrzna

HA ..-5 STB

Jednostka zewnetrzna

HA .-5 OS ...

Jednostka wewnetrzna

HA ..-5 WSB

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotow instalacji

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladow i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzgdzenia.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
nieprawidtowg obstugg

Nieprawidtowa obstuga powoduje zagrozenia
dla uzytkownika oraz innych osob, a takze
moze doprowadzi¢ do strat materialnych.

» Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje oraz wszystkie dokumenty dodat-
kowe, w szczegolnosci rozdziat ,Bezpie-
czenstwo” i wskazowki ostrzegawcze.

» Nalezy wykonac te czynnosci, ktére sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
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1.3.2 Zagrozenie zycia wskutek
wprowadzenia zmian w produkcie
lub jego otoczeniu

» Nigdy nie usuwaé, mostkowac ani bloko-
wac urzgdzen zabezpieczajgcych.
» Nie manipulowac przy urzgdzeniach za-
bezpieczajgcych.
» Nie niszczy¢ elementdéw ani nie usuwac z
nich plomb.
» Nie wprowadzac zadnych zmian:
— przy produkcie
— na przewodach doprowadzajgcych
wode i prad
— przy zaworze bezpieczenstwa
— przy przewodach odptywowych
— przy czesciach budynkdéw, ktore mogg
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo eksplo-
atacji produktu

1.3.3 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
spowodowanych odmrozeniami po
dotknieciu czynnika chtodniczego

Produkt dostarczany jest z napetnionym
czynnikiem chtodniczym R410A w stanie
gotowym do pracy. Wyciekajgcy czynnik
chtodniczy moze spowodowa¢ odmrozenia w
przypadku dotkniecia miejsca wycieku.

» Jesli czynnik chtodniczy wycieka, nie
wolno dotyka¢ czesci produktu.

» Nie wdychac par ani gazow wydostajgcych
sie z nieszczelnosci obiegu czynnika chfo-
dzacego.

» Unikac kontaktu skory lub oczu z czynni-
kiem chtodzgcym.

» W przypadku kontaktu skory i oczu z czyn-
nikiem chtodniczym nalezy wezwac leka-
rza.

1.3.4 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
spowodowanych oparzeniami
po dotknieciu przewodéw czynnika
chtodniczego

Przewody czynnika chtodniczego miedzy jed-
nostkg zewnetrzng i wewnetrzng moga bar-
dzo sie rozgrza¢ podczas dziatania. Wyste-
puje niebezpieczenstwo oparzenia.

» Nie dotykac nieizolowanych przewodow
czynnika chtodniczego.
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1.3.5 Niebezpieczenstwo poparzen
chemicznych z powodu glikolu

Solanka glikolu etylenowego jest szkodliwa
dla zdrowia.

Unikac¢ kontaktu ze skorg i oczami.
Nosic rekawice i okulary ochronne.
Unika¢ wdychania, nie potykac.
Przestrzegaé karty charakterystyki dotg-
czonej do glikolu.

v v . v'v

1.3.6 Niebezpieczenstwo obrazen ciata i
ryzyko strat materialnych w wyniku
nieprawidtowej konserwacji i naprawy
badz ich zaniechania.

» Nigdy nie przeprowadzac¢ samodzielnie
prac konserwacyjnych lub napraw przy
produkcie.

» Zleci¢ instalatorowi usuniecie usterek i
uszkodzen.

» Przestrzegac przepisowych cykli konser-
wagcji.

1.3.7 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Nalezy zadbac¢, aby instalacja grzewcza
na wypadek mrozu zawsze byta wigczona i
aby byta zapewniona odpowiednia tempe-
ratura we wszystkich pomieszczeniach.

» Jezeli nie mozna zagwarantowac prawidto-
wej eksploatacji, nalezy zleci¢ instalatorowi
opréznienie instalacji grzewczej.

1.3.8 Ryzyko zanieczyszczenia
Srodowiska wyciekajgcym czynnikiem
chiodniczym

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R410A.
Czynnik chtodniczy nie moze przedostac sie
do atmosfery. R410A to fluorowany gaz cie-
plarniany wymieniony w protokole z Kioto o
wskazniku GWP 2088 (GWP = Global War-
ming Potential). Jesli przedostanie sie do at-
mosfery, dziata 2088 razy silniej niz naturalny
gaz cieplarniany dwutlenek weglas.

Czynnik chtodniczy znajdujacy sie w produk-
cie trzeba przed utylizacjg produktu catko-
wicie przetransportowac¢ do odpowiedniego
zbiornika, aby nastepnie odda¢ go do recy-
klingu lub utylizacji zgodnie z przepisami.

» Nalezy zapewnic, aby tylko instalator po-
siadajgcy oficjalny certyfikat oraz odpo-



1 Bezpieczenstwo

wiednie wyposazenie ochronne wykonywat
prace instalacyjne, konserwacyjne lub in-
gerowat w inny sposob w obieg czynnika
chtodniczego.

» Oddawanie do recyklingu lub utylizacje
czynnika chtodniczego znajdujgcego sie
w produkcie nalezy zlecac tylko instalato-
rom posiadajgcym certyfikaty, w sposéb
zgodny z przepisami.
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2 Wskazowki dotyczgce dokumentacji

21 Przestrzega¢ dokumentacji dodatkowej

» Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi
dotgczonych do podzespotéw uktadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pdzniejszego wykorzystania.

2.3

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie:

Zakres stosowalno$ci instrukcji

Produkt

HA 5-5 WSB
HA 7-5 WSB
HA 12-5 WSB

Produkt
HA 7-5 WSB
HA 12-5 WSB

3  Opis produktu

3.1 System pompy ciepta

Budowa typowego systemu pomp ciepta z technologig Split:

1 Pompa ciepta | jed- 4 Regulator jednostki
nostka zewnetrzna wewnetrznej

2 Przewdd eBUS 5 Pompa ciepta | jed-

3 Regulator systemu nostka wewnetrzna

6 Obieg czynnika chtodni-
czego
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Wskazowki dotyczgce dokumentacji 2

3.2 Budowa produktu
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3 Opis produktu

Znaczenie

Aktualny stopien modulacji pompy ciepta

miga: tryb ogrzewania aktywny

miga: podgrzewanie cieptej wody aktywne

miga: tryb chtodzenia aktywny

HNE

miga: dodatkowy tryb ogrzewania aktywny

-
-
-

Poziom instalatora

Usterka produktu

in

1,6 bar Cisnienie w obiegu pompy ciepta

3.5 Zasada obstugi

Przycisk Znaczenie

Wybér trybu pracy

Glub ® (z | Wybdr numeru kodow diagnozy lub testow
lewej)

Slub ® (z Zmiana wartosci lub aktywowanie testu
prawej)

() Restartowanie produktu

Wartosci, ktére mozna ustawia¢, migaja.

Podswietlenie ekranu wigcza sie po wigczeniu produktu lub
nacisnieciu przycisku.

3.6 Numer serii

Numer serii znajduje sie na tabliczce znamionowej na lewej
bocznej czesci obudowy.

3.7 Oznaczenie typu i numer seryjny
Oznaczenie typu i numer serii znajdujg sie na tabliczce zna-

mionowe;.

3.8 Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

3.9 Fluorowane gazy cieplarniane

Produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

3.10 Urzadzenia zabezpieczajgce
3.10.1 Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Funkcja ochrony przed zamarzaniem instalaciji jest stero-
wana przez produkt i regulator systemu. W przypadku awarii
regulatora systemu produkt zapewnia ograniczong ochrone
przed zamarzaniem dla obiegu grzewczego.

3.10.2 Zabezpieczenie przed brakiem wody

Ta funkcja monitoruje stale ci$nienie wody grzewczej, aby
nie dopusci¢ do ewentualnego braku wody grzewczej.

3.10.3 Ochr.antyzamarz.

Ta funkcja zapobiega zamarzaniu parowacza jednostki ze-
wnetrznej, jesli temperatura zrédta ciepta spadnie ponizej
wyznaczonego poziomu.

Temperatura wyjsciowa zrédia ciepta jest mierzona ciagle.
Jesli temperatura wyjsciowa zrodta ciepta spadnie ponizej
okreslonej wartosci, sprezarka wytaczy sie tymczasowo z ko-
munikatem statusu. Je$li ta usterka wystapi trzy razy po ko-
lei, nastgpi wytaczenie z wyswietleniem komunikatu o bte-
dzie.

3.10.4 Zabezpieczenie przed blokadg pompy

Ta funkcja zapobiega blokowaniu pomp wody grzewczej.
Pompy, ktére nie dziataty przez 23 godziny, sg wtgczane po
kolei na okres 10-20 sekund.

3.10.5 Termostat gorgcego gazu w obiegu czynnika
chiodniczego

Termostat gorgcego gazu wytgcza pompe ciepta, kiedy tem-

peratura w obiegu czynnika chtodniczego jest za wysoka.

Po uptywie czasu odczekania nastgpi préba uruchomienia

pompy ciepta. Po trzech kolejnych nieudanych prébach uru-
chomienia pojawi sie komunikat o btedzie.

— Temperatura obiegu czynnika chtodniczego maks.:
135°C

— Czas oczekiwania: 5 min (po pierwszym wystgpieniu)

— Czas oczekiwania: 30 min
(po drugim i kazdym kolejnym wystgpieniu)

Zerowanie licznika usterek po wystgpieniu obydwu warun-

kow:

— Zapotrzebowanie na ciepto bez przedwczesnego wyltg-
czenia

— 60 min niezaktoconej eksploataciji

3.10.6 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu
grzewczym

Jesli temperatura w obiegu grzewczym wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego przekroczy temperature
maksymalna, ogranicznik przegrzewu STB wytgczy blokujgc
elektryczne ogrzewanie dodatkowe. Po zadziataniu nalezy
wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.

— Temperatura obiegu grzewczego maks.: 95 °C
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4  Eksploatacja

4.1 Ekran podstawowy

PE' bar &@ 6%

I .
LI

H A K\Wh

Na ekranie widoczny jest ekran podstawowy z aktualnym
stanem pracy produktu. Po naci$nieciu przycisku wyboru, na
wyswietlaczu ukazuje sie aktywna funkcja.

Gdy tylko pojawia sie usterka, ekran podstawowy przetacza
sie na komunikat usterki.

Wartos¢ kWh na ekranie podstawowym oznacza ustalony
taczny uzysk energii: tryb ogrzewania, chtodzenia i przygoto-
wania cieptej wody.

Przez ciggte naciskanie przycisku trybu wyswietla sie uzysk
energii dla poszczegolnych trybéw pracy.

4.2

Produkt ma jeden poziom obstugi.

Poziomy obstugi

Umozliwia on dostep do najwazniejszych informacji i usta-
wien, do ktorych nie jest potrzebna zadna specjalistyczna
wiedza.

4.3
431

1. Poprosic¢ instalatora, ktory zainstalowat produkt, o obja-
Snienie potozenia oraz sposobu obstugi zaworéw odci-
najacych.

2. Otworzy¢ zawory konserwacyjne na zasilaniu i powro-
cie instalacji grzewczej, jezeli sg zainstalowane.

3.  Otworzy¢ zawoér odcinajgcy zimnej wody.

Uruchomienie produktu

Otwieranie zawordéw odcinajgcych

4.3.2 Wligczanie produktu
Wskazéwka
@ Produkt nie posiada wigcznika/wytgcznika. Pro-
dukt jest wtgczony i gotowy do pracy od razu po
podtgczeniu go do sieci pragdowej. Mozna go wyig-
czac tylko przez zainstalowane w zakresie klienta
urzgdzenie oddzielajgce, np. bezpieczniki lub wy-
taczniki instalacyjne w gtéwnej skrzynce przyta-
czeniowej.

1. Zadba¢, aby ostona produktu byta zamontowana.
2. Wiaczy¢ produkt za pomocg bezpiecznikow w giownej
skrzynce przytaczeniowe;.
< Na wskazaniu stanu pracy produktu pojawia sie
~ekran podstawowy”.

< Na ekranie regulatora systemu pojawia sie rowniez
~ekran podstawowy”.
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4.3.3 Dostosowywanie temperatury zadanej
zasobnika

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

2ej 60 °C.

» Nalezy uzyskac informacje od instalatora
na temat wykonanych dziatan zwigzanych
z zabezpieczeniem przed bakteriami Le-
gionella w instalacji.

» Nie ustawia¢ temperatury wody ponizej
60°C bez konsultacji z instalatorem.

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Zmniejszenie temperatury zasobnika zwiek-
sza niebezpieczenstwo rozprzestrzeniania
sie bakterii Legionella.

» Aktywowac czas zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella w regulatorze sys-
temu i ustawié¢ go.

Aby uzyskac wydajne energetycznie podgrzewanie wody
gtéwnie przez uzyskang energie otoczenia, nalezy w regu-
latorze systemu dostosowac¢ nastawe fabryczng na zadang
temperature cieptej wody.

» Ustawi¢ w tym celu zadang temperature zasobnika (2g-
dana temperatura obiegu wody uzytkowej) miedzy 50 a
55 °C.
< W zaleznosci od zrodta energii otoczenia uzyskuje

sie temperatury wyjsciowej cieptej wody miedzy 50 a
55 °C.

» Pozostawi¢ dodatkowo wtgczone elektryczne ogrzewa-
nie dodatkowe podgrzewania cieptej wody, aby uzyskaé
konieczne 60°C dla zabezpieczenia przed bakteriami Le-
gionella.

4.3.4 Wyswietlanie monitorowania (aktualnego
statusu produktu)

Kody stanu na wyswietlaczu informujg o aktualnym stanie
eksploatacyjnym produktu.

Aby przej$¢ do koddw stanu, nalezy nacisnaé¢ jednoczesnie
obydwa przyciski .



5 Pielegnacja i konserwacja

44 Sprawdzenie ci$nienia napetnienia w obiegu

grzewczym

Wskazéwka

Aby zapobiec eksploatacji instalacji grzewczej ze
zbyt matg ilo$cig wody oraz unikng¢ ewentualnych
szkdd nastepczych, produkt wyposazony jest w
czujnik cisnienia oraz cyfrowy wskaznik cisnienia.

il

Aby umozliwi¢ niezawodng eksploatacje instalaciji
grzewczej, cisnienie napetnienia w stanie zimnym
musi miescic¢ sie w zakresie miedzy 0,1 MPa a
0,15 MPa (1,0 bar a 1,5 bara).

Jezeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pieter,
moze by¢ konieczne wyzsze ci$nienie napetnienia
instalacji grzewczej. Z zwigzku z tym nalezy skon-
sultowac sie z instalatorem.

Wskazdéwka
Jezeli cisnienie jest nizsze niz 0,07 MPa
(0,7 bara), zacznie migac¢ wartos¢ cisnienia.

Jezeli cisnienie jest wyzsze niz 0,07 MPa
(0,7 bara), wartosc cisnienia nie bedzie migac.

Dodatkowo po ok. jednej minucie wyswietlany jest
symbol #*.

Jezeli ci$nienie napetniania instalacji grzewczej
spadnie na ponad minutg ponizej 0,05 MPa
(0,5 bara), na ekranie pojawi sie na zmiane
komunikat usterki F.22 oraz aktualne cisnienie
napetnienia.

Po uptywie czasu blokowania lub jezeli cisnienie
napetniania instalacji grzewczej wzrosnie ponad
0,05 MPa (0,5 bara), komunikat usterki zgasnie
F.22.

» W przypadku czestych strat ciSnienia nalezy zleci¢ zdia-
gnozowanie przyczyny strat wody grzewczej i naprawe.
Powiadomi¢ o tym instalatora.

4.5 Ustawianie temperatury zasilania instalac;ji

grzewczej

» Ustawi¢ temperature wody grzewczej na zasilaniu na re-
gulatorze systemu, - Instrukcja obstugi regulatora sys-
temu.

4.6

» Ustawi¢ temperature cieptej wody na regulatorze sys-
temu, - Instrukcja obstugi regulatora systemu.

Ustawianie temperatury cieptej wody
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4.7
4.71

Wytaczanie funkcji produktu

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek mrozu!

Funkcja ochrony przed zamarzaniem nie
moze zapewnic cyrkulacji w catej instalaciji
grzewczej. Dlatego niektore czesci instalacji
grzewczej mogag by¢ narazone na zamarznie-
cie, co grozi uszkodzeniami.

» Zadbac, aby podczas nieobecnosci do-
mownikdéw w okresie mrozéw instalacja
grzewcza pozostata wtgczona i aby po-
mieszczenia byly podgrzewane do odpo-
wiedniej temperatury.

Aby urzadzenia ochrony przed zamarzaniem byly caty czas
gotowe do pracy, system musi by¢ caty czas wigczony.

Inng mozliwoscig ochrony przed mrozem podczas dtugo-
trwatego wytgczenia jest catkowite opréznienie produktu.

» Prosze zwrdcic sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

4.7.2 Wylaczanie trybu ogrzewania (tryb letni)

» Przestrzegac instrukcji regulatora systemu.

4.7.3 Wylaczanie przygotowywania cieptej wody
uzytkowej

» Przestrzegac instrukcji regulatora systemu.

5 Pielegnacja i konserwacja

5.1 Pielegnacja produktu

» Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomocg wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej ilosci mydta niezawierajacego rozpusz-
czalnikow.

» Nie stosowac srodkéw w aerozolu, srodkéw rysujacych
powierzchnig, ptyndw do mycia naczyn ani srodkow
czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

5.2

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziata-
nia, niezawodnosci i dtugiej trwatosci produktu sg jego co-
roczne przeglady oraz konserwacja produktu co dwa lata,
wykonana przez instalatora. W zaleznosci od wynikow kon-
troli konieczna moze okazaé sie wczesniejsza konserwacja.

Konserwacja
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5.3

Jesli na ekranie wyswietlany jest symbol #*, wéwczas ko-
nieczne jest przeprowadzenie konserwacji produktu lub pro-
dukt znajduje sie w trybie ograniczonym (zabezpieczenie
pracy urzadzenia). Produkt nie znajduje sie w trybie usterki,
lecz dziata nadal.

Odczyt komunikatéw o przegladach

» Nalezy zwréci¢ sie do instalatora.
Warunek: Wys$wietla sie Lhm. 37

Produkt pracuje w trybie komfortu. Produkt rozpoznat trwate
zakiocenie dziatania i pracuje dalej w trybie ograniczonego
komfortu.

5.4 Kontrola ci$nienia w instalac;ji

1. Sprawdzac cisnienie napetniania instalacji grzewczej po
pierwszym uruchomieniu oraz po konserwacji codzien-
nie przez tydzien, a pdzniej co pot roku.

— Min. cisnienie robocze obiegu grzewczego:
> 0,07 MPa (= 0,70 bar)

2. Jezeli ci$nienie napefnienia jest za niskie, nalezy powia-
domic¢ instalatora, aby uzupetnit wode grzewcza.

6 Rozwigzywanie probleméw

6.1

Komunikaty usterek majg priorytet przed wszystkimi innymi
wskazaniami i sg wyswietlane na ekranie zamiast ekranu
podstawowego. Jesli jednoczesnie wystapi kilka btedow,
beda wyswietlane na zmiane po dwie sekundy.

Odczyt komunikatéw usterek

W zaleznos$ci od rodzaju usterki regulator systemu moze
pracowac w trybie awaryjnym, aby utrzymac tryb ogrzewania
lub podgrzewania wody.

» Jezeli produkt sygnalizuje komunikat usterki, nalezy
zwrécic¢ sie do instalatora.

6.2

» Jezeli podczas eksploatacji produktu wystapig problemy,
mozna sprawdzi¢ niektére punkty na podstawie tabeli.

Usuwanie usterek (- strona 12)

» Jesli produkt nie dziata sprawnie mimo sprawdzenia
punktéw z tabeli, nalezy zwrdci¢ sie do instalatora.

Rozpoznawanie i usuwanie usterek

7  Wyltaczenie z eksploataciji

71 Okresowe wytgczenie produktu

» Wytaczy¢ produkt przez zainstalowane w zakresie klienta
urzadzenie oddzielajace (np. bezpieczniki lub przetgcz-
niki mocy).

0020264973_05 Stacja hydrauliczna Instrukcja obstugi

Rozwigzywanie problemdéw 6

7.2

» Ostateczne wytagczenie produktu z eksploatac;ji i jego
utylizacje nalezy zleci¢ instalatorowi.

Ostateczne wytgczenie produktu z eksploatacii

8 Recykling i usuwanie odpadéw

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktéry zainsta-
lowat produkt.

mmm Jesli produkt jest oznaczony tym znakiem:
» W tym przypadku nie wolno utylizowac¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekazac¢ do punktu zbidrki
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

mmm Jezeli produkt zawiera baterie, ktére sg oznaczone
tym znakiem, to jest to sygnat, ze baterie mogg zawierac
substancje zagrazajgce zdrowiu i Srodowisku.

» W takiej sytuacji nalezy utylizowac¢ baterie w punkcie
zbidrki baterii.
8.1

Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwac wraz z odpa-
dami domowymi.

Utylizacja produktu i osprzetu

» Zadbac, aby produkt i cate wyposazenie zostatly usuniete
w sposob prawidiowy.
> Przestrzegac wszystkich obowigzujacych przepisow.

8.2

Produkt jest wypetniony czynnikiem chtodniczym R410A,
ktéry w zadnym razie nie moze dostac sie do atmosfery.

Utylizacja czynnika chtodniczego

» Czynnik chtodniczy moze utylizowac tylko wykwalifiko-
wany instalator.

9 Gwarancja i serwis

9.1 Gwarancja
Zakres stosowalnosci: Polska

Informacje dotyczace gwarancji producenta mozna uzyskac
zwracajac sie pod adres kontaktowy podany na odwrocie.

9.2 Serwis techniczny
Zakres stosowalnosci: Polska

Dane kontaktowe naszego serwisu technicznego podano
wraz z adresem na odwrocie lub sg one dostepne na stronie
www.saunierduval.pl.
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Zalgcznik

Zatacznik
A Usuwanie usterek

Problem Mozliwa przyczyna Usuwanie
Wytgczono zasilanie elektryczne w budynku Wiaczy¢ zasilanie elektryczne w budynku
Ciepta woda lub instalacja grzewcza ustawione na Upewnic sie, ze w regulatorze systemu aktywny
~wylgczenie” / temperatura cieptej wody lub tempera- | jest tryb przygotowania cieptej wody i/lub ogrze-
Brak cieptej wody, ogrzewa- | tura zadana ustawione za nisko wania.
nie jest zimne; produkt nie Ustawi¢ temperature cieptej wody w regulatorze
uruchamia sie systemu na zgdang wartosc.
Zapowietrzona instalacja grzewcza Odpowietrzy¢ grzejniki
Jezeli problem sie powtarza: powiadomi¢ instala-
tora
Tryb cieptej wody dziata bez | Brak zapotrzebowania ciepta z regulatora Sprawdzi¢ program czasowy w regulatorze i ew.
zarzutu; ogrzewanie nie uru- skorygowac
chamia sig Kontrola temperatury pokojowej i ewentualnie
korekta wartosci zadanej temperatury w po-
mieszczeniu (,instrukcja obstugi regulatora”)
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczgcych wykony-
wanych czynnosci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub

niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> B P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stapic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakié-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy
ciepta powietrze-woda z technologig Split.

Produkt jest przeznaczony wylgcznie do
uzytku domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wylgcznie na nastepujgce potaczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna

HA .-50S ...

Jednostka wewnetrzna
HA ..-5 STB
HA ..-5 WSB

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje
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— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotow uktadu

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkoéw prze-
gladow i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchomienie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Wycofanie z eksploatacji

» Postepowac zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

1.3.2 Niebezpieczenstwo porazenia prgdem
W przypadku dotkniecia podzespotow beda-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia pradem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtaczy¢ produkt od napiecia poprzez wy-
tgczenie wszystkich zasilan elektrycznych
na wszystkich biegunach (wytacznik elek-
tryczny z przerwg miedzy stykami mini-
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mum 3 mm, np. bezpiecznik lub wytgcznik
zabezpieczenia linii).

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekaé co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skuteczno$¢ odtgczenia od
napiecia.

1.3.3 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzadzen zabezpieczajgcych

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzgdzen zabezpie-
czajgcych potrzebnych do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajgce.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

1.3.4 Niebezpieczenstwo
oparzen, poparzen i zamarzniecia
z powodu gorgcych i zimnych czesci

Na niektorych czesciach, w szczegdlnosci na
nieizolowanych przewodach rurowych, wyste-
puje niebezpieczenstwo oparzen i odmrozen.

» Prace mozna przeprowadzac przy cze-
Sciach dopiero, gdy osiagng temperature
otoczenia.

1.3.5 Niebezpieczenstwo oparzenia goragca
wodg uzytkowg

W punktach poboru cieptej wody uzytkowej,
przy temperaturach cieptej wody uzytkowe;j
przekraczajgcych 50 °C istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia. Mate dzieci lub osoby
starsze mogg by¢ zagrozone nawet przy niz-
szych temperaturach.

» Dobrac temperature bezpieczng dla
wszystkich domownikéw.

1.3.6 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
spowodowane duzym ciezarem
produktu

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.
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1.3.7 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez niewtasciwg
powierzchni¢ montazowg

Nieréwnos¢ powierzchni montazowej moze
spowodowac nieszczelnosci w produkcie.

» Zadbac, aby produkt przylegat rowno do
powierzchni montazowe.

» Zadbac, aby powierzchnia montazowa
byta przystosowana do utrzymania ciezaru
roboczego produktu.

1.3.8 Ryzyko szkod
materialnych spowodowane przez
zaklécenia dziatania

Nieusuniete zakiécenia dziatania, modyfika-
cje urzgdzen zabezpieczajgcych i niewyko-
nana konserwacja mogg powodowac zakto-
cenia dziatania oraz ryzyko bezpieczenstwa
podczas eksploatacii.

» Upewnic sie, ze instalacja grzewcza znaj-
duje sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

» Upewnic sie, ze zadne urzadzenia zabez-
pieczajace i kontrolne nie sg wymonto-
wane, wytgczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

1.3.9 Unikaé niebezpieczenstw obrazen
ciata spowodowanych odmrozeniami
po dotknieciu czynnika chtodniczego

Obieg czynnika chtodniczego jednostki we-
wnetrznej jest dostarczany z napetnionym
azotem w stanie gotowym do pracy, aby za-
pewnic kontrole szczelnosci. Jednostka ze-
wnetrzna dostarczana jest z napetnionym
czynnikiem chtodniczym R 410 A w stanie
gotowym do pracy. Wyciekajgcy czynnik
chtodniczy moze spowodowac odmrozenia
w przypadku dotkniecia miejsca wycieku.

» Jesli czynnik chtodniczy wycieka, nie
wolno dotyka¢ czesci produktu.

» Nie wdychac par ani gazéw wydostajg-
cych sie z nieszczelnosci obiegu czynnika
chtodniczego.

» Unika¢ kontaktu skory lub oczu z czynni-
kiem chtodniczym.

» W przypadku kontaktu skory i oczu z czyn-
nikiem chtodniczym nalezy wezwac leka-
rza.
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1.3.10 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez kondensat w
domu

W trybie grzewczym przewody miedzy
pompg ciepfa i zrodiem ciepta (obieg ze-
wnetrzny) sg zimne, wiec na przewodach w
domu moze tworzy¢ sie kondensat. W trybie
chtodzenia przewody obiegu w budynku sg
zimne, wiec w przypadku przekroczenia
punktu rosy réwniez moze powstawac kon-
densat. Kondensat moze spowodowac straty
materialne, np. w wyniku korozji.

» Zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ izolaciji
cieplnej przewodow.

1.3.11 Ryzyko szkéd materialnych wskutek
stosowania dodatkéw do wody w
instalacji grzewczej

Nieodpowiednie $rodki zapobiegajgce za-
marzaniu i antykorozyjne mogg uszkodzi¢
uszczelki i inne czesci obiegu grzewczego,
powodujgc nieszczelnosci i wyciek wody.

» Dodawac do wody grzewczej wytacznie
zatwierdzone srodki zapobiegajgce zama-
rzaniu i antykorozyjne.

1.3.12 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Instalowac¢ produkt w pomieszczeniach w
ktorych zawsze panujg dodatnie tempera-
tury.

1.3.13 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane stosowaniem
niewlasciwych narzedzi.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

1.3.14 Ryzyko zanieczyszczenia Srodowiska
czynnikiem chtodniczym

Produkt zawiera czynnik chtodniczy o duzym
GWP (GWP = Global Warming Potential).

» Upewnic¢ sie, ze czynnik chtodniczy nie
przedostaje sie do atmosfery.

» Wykwalifikowani specjalisci z zaswiad-
czeniem do pracy z czynnikami chfodni-
czymi mogg konserwowac produkt z odpo-
wiednim wyposazeniem ochronnym i w ra-
zZie potrzeby ingerowac w obieg czynnika
chtodniczego. Produkt nalezy przekazywac
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do recyklingu lub utylizowac zgodnie z wia-
Sciwymi przepisami.
1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.
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2

2.1

» Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotow uktadu.

Wskazéwki dotyczgce dokumentacji

Przestrzega¢ dokumentacji dodatkowej

2.2

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotgczone dokumenty uzytkownikowi instalacji.

Przechowywanie dokumentéw

2.3

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie:

Zakres stosowalno$ci instrukcji

Produkt

HA 5-5 WSB
HA 7-5 WSB
HA 12-5 WSB

Produkt
HA 7-5 WSB
HA 12-5 WSB

24 Informacje uzupetniajgce

» Zeskanuj wyswietlony kod smartfonem, aby uzyskaé
dodatkowe informacje.

< Nastgpi przejscie do filmoéw wideo dotyczacych insta-
lacji.

3

3.1

Budowa typowego systemu pomp ciepta z technologia Spilit:

Opis produktu

System pompy ciepta
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Wskazowki dotyczgce dokumentacji 2

1 Pompa ciepta, jed- 4 Regulator jednostki
nostka zewnetrzna wewnetrznej

2 Przewod eBUS 5 Pompa ciepta, jed-

3 Regulator systemu nogtka wewn.etrzna )
6 Obieg czynnika chtodni-

czego
3.2 Urzadzenia zabezpieczajgce
3.2.1 Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Funkcja ochrony przed zamarzaniem instalaciji jest stero-
wana przez produkt i regulator systemu. W przypadku awarii
regulatora systemu produkt zapewnia ograniczong ochrone
przed zamarzaniem dla obiegu grzewczego.

3.2.2 Zabezpieczenie przed brakiem wody

Ta funkcja monitoruje stale cisnienie wody grzewczej, aby
nie dopuscic¢ do ewentualnego braku wody grzewczej. Analo-
gowy czujnik cisnienia wylgcza produkt oraz przetacza inne
moduty (jesli sg) do trybu gotowosci, jesli ciSnienie wody
spadnie ponizej poziomu minimalnego. Czujnik ci$nienia po-
nownie wtacza produkt, kiedy cisnienie wody osiggnie po-
ziom cis$nienia roboczego.

Jezeli cisnienie w obiegu grzewczym <0,1 MPa (1 bar), to
pojawia sie komunikat ostrzegawczy pod minimalnym cisnie-
niem roboczym.

Minimalne cisnienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

Min. cisnienie robocze obiegu grzewczego: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

3.2.3 Zabezpieczenie przed blokadg pompy

Ta funkcja zapobiega blokowaniu pomp wody grzewczej.
Pompy, ktére nie dziataty przez 23 godziny, sg wiaczane po
kolei na okres 10-20 sekund.

3.2.4 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu
grzewczym

Jesli temperatura w obiegu grzewczym wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego przekroczy temperature
maksymalna, ogranicznik przegrzewu STB wytgczy blokujac
elektryczne ogrzewanie dodatkowe. Po zadziataniu nalezy
wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.

Temperatura obiegu grzewczego maks.: 95 °C
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3 Opis produktu

3.3

Produkt w zaleznosci od kraju jest wyposazony w funkcje
trybu ogrzewania lub trybu ogrzewania i chtodzenia.

Tryb chiodzenia

Za pomocg opcjonalnego osprzetu mozliwe jest pdzniejsze
aktywowanie trybu chtodzenia.

3.4

Pompa ciepta jest wyposazona w zamkniety obieg czynnika
chtodniczego w ktérym cyrkuluje czynnik chtodniczy.

Sposo6b dziatania pompy ciepta

Przez cykliczne parowanie, sprezanie, skraplanie i rozpreza-
nie w trybie ogrzewania z otoczenia pobierana jest energia
cieplna i oddawana do budynku. W trybie chtodzenia z bu-
dynku pobierana jest energia cieplna i oddawana do otocze-

3.4.1 Zasada dziatania, tryb ogrzewania

(e

©

1 Parowacz (wymiennik 4 Sprezarka
C|ep+:a\) Zawor rozprezny
2 Zawor 4-drogowy prze-
taczajacy Skraplacz (wymiennik

3 Wentylator ciepta)

3.4.2 Zasad dziatania, tryb chfodzenia

Zakres stosowalnosci: Produkt z trybem chtodzenia

e

©

1 Skraplacz (wymiennik 4 Sprezarka
ciepta) A .
Z
2 Zawor 4-drogowy prze- AWOr rozprezny
taczajacy Parowacz (wymiennik

3 Wentylator ciepta)
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3.5

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy ciepta powietrze-
woda z technologig Split.

Opis produktu

Jednostka wewnetrzna jest potgczona z jednostkg
zewnetrzng przez obieg czynnika chtodniczego.

3.6
3.6.1

Przeglad produktu
Budowa produktu

Wieszak kotta 5 Regulator jednostki

wewnetrznej

6 Skrzynka rozdzielcza
(do dodatkowego preta

grzewczego)

Naczynie przeponowe

Blok hydrauliczny

A WO N =

Skrzynka rozdzielcza z
ptytka elektroniczng
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3.6.2 Budowa bloku hydraulicznego

1 Skraplacz 8

2 Czujnik cisnienia (obieg
grzewczy)
Zawor bezpieczenstwa

9
Powrét obiegu grzew-
czego 10

5 Zasilanie obiegu grzew-

czego 11
Powro6t zasobnika c.w.u.
Zasilanie zasobnika
C.W.U.

12

3.6.3 Strona dolna produktu

Priorytetowy zawor
przetaczajacy (obieg
grzewczy / fadowanie
zasobnika)

Pompa obiegu grzew-
czego

Elektryczne ogrzewanie
dodatkowe

Zawor do napetniania
i wytwarzania prozni
w obiegu czynnika
chtodniczego

Szybki odpowietrznik

1 Odptyw zawor bezpie- 2
czenstwa
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Powr6t instalacji grzew-
czej

Opis produktu 3

3 Zasilanie instalacji 6 Przytacze przewodu
grzewczej cieczy

4 Zasilanie zasobnika 7 Przytacze przewodu
c.w.u. gazu gorgcego

5 Powrét zasobnika c.w.u.

3.7 Zawér serwisowy

Na zaworze serwisowym mozna testowac proznig, wykony-
wac testy cisnienia i napetnia¢ obieg czynnika chtodniczego.

— Moment dociggniecia nasadki zamykajgcej zaworu odci-
najacego: 4 Nm
3.8 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa zawiera informacje o kraju, w ktérym
ma zosta¢ zainstalowany produkt.

Dane Znaczenie
Nr seryjny Jednoznaczny numer identyfika-
cyjny urzadzenia
Nazew- HA Vaillant, pompa ciepta, powietrze
nictwo :
57,12 Moc ogrzewania w kW
-5 generacja urzadzenia
WSB Jednostka wewnetrzna, technologia
Split
230V Przytacze elektryczne:
230V: 1~/N/PE 230 V
400V: 3~/N/PE 400 V
IP Klasa ochrony
Symbole @ Sprezarka
I:I Regulator
@ Obieg czynnika chtodniczego
lIn Obieg grzewczy
SR Zasobnik, ilos¢ napetnienia, dozwo-
Z— lone ciénienie
SN——
Ogrzewanie dodatkowe
P max Moc znamionowa, maksymalna
P Moc znamionowa
| max Prad nominalny, maksymalny
| Prad rozruchowy
Obieg MPa (bar) Dozwolone ci$nienie robocze
czynnika (wzgledne)
chtodni- : -
R410A C k chtod ot
czeqo zynnik chtodniczy, typ
GWP Czynnik chtodniczy, Global War-
ming Potential
Obieg MPa (bar) Dozwolone ci$nienie robocze
grzewczy
Znak CE patrz rozdz. ,Oznaczenie CE"
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3 Opis produktu

3.9 Symbole przytaczy 3.11.1 Tryb ogrzewania
Symbol Przytacze A
B
Obieg ogrzewczy, zasilanie 60
@ 55 [-10;55] [20;55]
"" %0 [-20'43]/ /
45 52
Obieg grzewczy, powr6t 40
@ ’
nr o
25
. - - 20
Obieg czynnika chtodni- [-20;20] [20;20]
m czego, przewdd gorgcego 15
T gazu 10
5
0 L
Obieg czynnika chtodni- 20 15 -0 5 0 5 1015 20°A
m czego, przewod cieczy
~L A Temp. zewnetrz. B Temperatura wody
grzewczej
o Zasobnik c.w.u., zasilanie 3.11.2 Tryb cieptej wody
E‘p sh
70 . [2:62] [35:62]
Zasobnik c.w.u., powrét 60 [-10:55] N[43;55]
F 40
p 30
20
. 10 -20;5 20;5 43;10
3.10 Oznaczenie CE o il L] [ ]

ol
-20  -10 0 10 20 30 40 50 A
c € A Temp. zewnetrz. B Temperatura wody
grzewczej
Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg

zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych 3.11.3 Tryb chiodzenia
dyrektyw. T

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta. ~ Zakres stosowalnosci: Produkt z trybem chiodzenia

3.11  Warunki graniczne sk

Produkt dziata w zakresie miedzy minimalng i maksymalng 30 |

temperaturg zewnetrzng. Te temperatury zewnetrzne 25 [15;25] | [46;25]

okreslajg warunki graniczne dla trybu ogrzewania, przygo-

towania cieptej wody i chtodzenia. Patrz dane techniczne 20

(- strona 63). Eksploatacja poza warunkami granicznymi 15

powoduje wytgczenie produktu. 10
5 [15;7] [46;7]

e

0 10 15 20 25 30 35 40 45 A

A Temp. zewnetrz. B Temperatura wody
grzewczej
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3.12 Zasobnik buforowy

Instalacje grzewcze, skfadajace sie gtownie z wentylatoréw
lub grzejnikow, charakteryzujg sie z reguty niewielkg iloscig
wody. Zalecamy instalowanie zasobnika buforowego. W
przypadku dwoch lub wiecej obiegéw grzewczych w sys-
temie nalezy zastosowac rowniez zasobnik buforowy lub
sprzegto hydrauliczne jako odsprzezenie.

W jednostce zewnetrznej dla procesu odszraniania pa-
rownika wazne jest, aby udostepni¢ dostateczng energie
cieplna.

Informacje o konstrukcji zasobnika buforowego podane
sg we wiasciwej instrukgiji instalacji jednostki zewnetrznej,
ktora jest stosowana w potgczeniu z aktualng jednostkg
wewnetrzng.

4 Montaz

41 Rozpakowanie produktu

1. Wyja¢ produkt z opakowania.

2. Wyja¢ dokumentacje.

3. Usung¢ folie ochronne ze wszystkich czesci produktu.
4.2 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

llosé Nazwa

1 Stacja hydrauliczna

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacja

1 Worek z materiatami instalacyjnymi

1 Dzwignia wyboru priorytetowego zaworu przeta-
czajacego

1 Urzadzenie napetniania

1 5-biegunowy kabel przytgczeniowy 400 V

1 Tasma klejgca do wyciszania

4.3 Wybér miejsca ustawienia

» Wybrac suche pomieszczenie, ktére jest catkowicie za-

bezpieczone przed mrozem, nie przekracza maksymalnej

wysokosci ustawienia, a dopuszczalna temperatura oto-
czenia nie jest za wysoka ani za niska.

— Dopuszczalna temperatura otoczenia: 7 ... 25 °C
— Dozwolona wilgotnos¢ wzgledna powietrza: 40
. 75 %
» Upewnic sie, ze pomieszczenie ustawienia ma wyma-
gang minimalng kubature.

Pompa ciepta llo$¢ napetnienia Minimalne po-
czynnika chtodni- | mieszczenie
czego R410 A ustawienia

HA 7-5 WSB 2,4 kg 5,45 m?

HA 12-5 WSB 3,6 kg 8,18 m?

Minimalne pomieszczenie ustawienia (m?3) = ilo$¢ napetnie-
nia czynnika chtodniczego (kg) / praktyczna wartos¢ gra-
niczna (kg/m?) (dla R410A = 0,44 kg/m?)

» Nalezy pamieta¢ o zachowaniu wymaganych najmniej-
szych odlegtosci.

» Nalezy przestrzegac réznicy wysokosci miedzy jednostkg

zewnetrzng a wewnetrzng. Patrz dane techniczne

(- strona 63).
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Montaz 4

Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy uwzglednic
mozliwo$¢ przenoszenia drgan przez dziatajacg pompe
ciepta na $ciany.

Zadbac, aby Sciana byta réwna i przystosowana do utrzy-
mania ciezaru produktu.

Zadba¢, aby mozna byto poprowadzi¢ uktad powietrzno-
spalinowy odpowiednio do zastosowania (od strony cie-
ptej wody, ogrzewania oraz czynnika chfodniczego).

Nie instalowac¢ produktu nad innym urzadzeniem, ktére
mogtoby spowodowacé jego uszkodzenie (np. nad ku-
chenkg z powstajgcq goraca parg i osadzajgcym sie
ttuszczem) ani w bardzo zapylonym pomieszczeniu badz
w otoczeniu powodujgcym korozje.

Nie instalowa¢ produktu pod urzgdzeniem, z ktérego
moga wyciec ptyny.
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4.5

Minimalne odlegtosci i odstepy montazowe
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min. 200 mm

Cc

1000 mm

min. 200 mm D > 600 mm

Przewidzie¢ wystarczajgcy odstep boczny przynajmniej z
dwéch stron produktu, aby mie¢ lepszy dostep podczas
prac konserwacyjnych i naprawczych.

Przy zastosowaniu osprzetu zwréci¢ uwage na najmniej-
sze odlegtosci / wolne przestrzenie montazowe.
Upewni¢ sie, ze tatwo palne czesci nie bedg dotykac
elementéw konstrukcyjnych, poniewaz moga mie¢ one
temperatury powyzej 80°C.

Zapewni¢ minimalny odstep miedzy czesciami tatwopal-
nymi i gorgcymi elementami konstrukcyjnymi.

— Minimalny odstep: 200 mm

Zawieszanie produktu

=

Przecig¢ dostarczong tasme klejaca do wyciszania na 2
rowne kawatki (3 cm x 3 cm).

Naklei¢ tasme klejaca na produkt, tak jak pokazano na
rysunku.
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Montaz 4

4.7 Demontaz przedniej ostony kotta

3. Sprawdzi¢, czy $ciana ma wystarczajgcg nosnosc¢ do
utrzymania ciezaru roboczego produktu. /

4. Sprawdzi¢, czy dostarczone materiaty montazowe
mogg byc¢ uzyte do Sciany.

Warunek: No$nos¢ $ciany jest wystarczajgca, Materiat mocujacy jest do-
zwolony dla $ciany

» Zamocowac wieszak urzadzenia na Scianie, tak jak opi-
sano na rysunku.

» Zawiesi¢ produkt od goéry na wieszaku urzadzenia przy
pomocy listwy do zawieszania.

Warunek: No$nos$¢ Sciany nie jest wystarczajaca

» W zakresie klienta lezy zadbanie o urzgdzenie do zawie-
szania o wiasciwej nosnosci. Nalezy zastosowac np. in-
dywidualne stelaze lub wystep Scienny.

» Jesli nie mozna wykona¢ urzadzenia do zawieszania o
odpowiedniej nosnosci, nie wolno zawiesza¢ produktu.

Warunek: Materiat mocujacy nie jest dozwolony dla $ciany

» Zawiesi¢ produkt z przygotowanym w zakresie klienta » Zamontowac czesci z powrotem w odwrotnej kolejnosci.
dozwolonym materiatem mocujgcym tak jak przedsta- . )
wiono na rysunku. 4.8 Demontaz ostony dolnej

—

Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowa do przodu.

2. Otworzy¢ skrzynke przytaczeniows i zdja¢ gorng
ostone.

3. Zdjac¢ wtyki z ptytki elektroniczne;.

4.  Wykreci¢ obydwie Sruby tak jak pokazano na rysunku.

5.  Wyja¢ skrzynke przytgczeniowg do przodu.

6. Wyjac ostone dolng do przodu.

7. Zamontowaé czesci z powrotem w odwrotnej kolejnosci.
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5 Podtaczenie hydrauliczne

5 Podtaczenie hydrauliczne

Niebezpieczenstwo!
A Niebezpieczenstwo oparzenia i/lub ryzyko
szkéd materialnych spowodowane niewta-

$ciwym instalowaniem oraz wyciekajacg w
zwigzku z tym wodg!

Naprezenia w rurach przytgczeniowych mogg
powodowacé nieszczelnosci.

» Zamontowac rury przytgczeniowe bez
naprezen.

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek przeno-

szenia ciepta podczas lutowania!

» Krdcéce przytagczeniowe nalezy lutowaé
tylko wtedy, jezeli nie sg one jeszcze przy-
krecone do zawordéw konserwacyjnych.

5.1 Wykonanie instalacyjnych prac wstepnych

» Zainstalowac ponizsze komponenty, preferowane sg
elementy osprzetu producenta:

— zawor bezpieczenstwa, kurek odcinajacy i manometr
na powrocie obiegu grzewczego

— grupe bezpieczenstwa cieptej wody uzytkowej oraz
zawor odcinajgcy na doptywie zimnej wody

— kurek odcinajacy na zasilaniu obiegu grzewczego

» Sprawdzi¢, czy objetos¢ zamontowanego naczynia prze-
ponowego jest wystarczajgca dla systemu grzewczego.
Jezeli objeto$¢ zamontowanego naczynia rozszerzal-
nosciowego jest niewystarczajgca, nalezy zainstalowac
dodatkowe naczynie rozszerzalnosciowe w powrocie
obiegu grzewczego jak najblizej produktu.

» Przed podigczeniem produktu doktadnie przeptukac in-
stalacje grzewcza, aby usung¢ ewentualne pozostatosci,
ktére mogg osadzi¢ sie w produkcie i mogg spowodowac
uszkodzenia.

» Sprawdzi¢, czy podczas otwierania zamknie¢ przewodow
czynnika chtodniczego styszalne jest syczenie (spowodo-
wane fabrycznym nadci$nieniem azotu). Jezeli nie wyste-
puje nadcisnienie, nalezy sprawdzi¢ wszystkie potacze-
nia srubowe i przewody pod katem wyciekania.

» W instalacjach grzewczych z zaworami elektromagne-
tycznymi lub regulowanymi termostatycznie nalezy zain-
stalowac przewdd obejsciowy z zaworem przelewowym,
aby zapewni¢ objetosciowy strumien przeptywu co naj-
mniej 40 %.
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5.2

Uktadanie przewodéw czynnika chtodniczego

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych korzystania z
przewoddéw czynnika chtodniczego w instrukciji instalaciji
jednostki zewnetrzne;.

Utozy¢ przewody czynnika chtodniczego od przepustu
Sciennego do produktu.

Zagia¢ rury tylko raz do ostatecznej pozycji. Uzy¢ spre-
zyny zaginajacej lub innego wtasciwego narzedzia zagi-
najgcego, aby unikngé zataman.

5.3

Zamocowac rury izolowanymi obejmami Sciennymi
(obejmami chtodniczymi) na Scianie.

Podtaczanie przewoddéw czynnika
chlodniczego

Niebezpieczenstwo!
A Niebezpieczenstwo obrazen ciata i ryzyko

zanieczyszczenia srodowiska z powodu
wyciekajgcego czynnika chtodniczego!

Wyciekajacy czynnik chtodniczy moze spo-
wodowac¢ obrazenia ciata w przypadku do-
tkniecia. Wyciekajacy czynnik chtodniczy po-
woduje zanieczyszczenie srodowiska, jezeli
dostanie sie do atmosfery.

» Prace przy obiegu czynnika chtodniczego
moga wykonywac tylko osoby wykwalifi-
kowane w tym zakresie.

Wykreci¢ nakretki kielichowe i wyja¢ zaslepki na przyta-
czach przewodow czynnika chtodniczego na produkcie.
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< Slyszalne syczenie (ulatnianie sie azotu) wskazuje,
ze obieg czynnika chtodniczego w produkcie jest
szczelny.

2. Nalozy¢ krople oleju do kielichowania na zewnetrzne
strony kohcéw rur, aby nie dopusci¢ do zerwania zagi-
nanej krawedzi podczas skrecania.

3. Podtaczyé przewdd gazu gorgcego (2). Uzy¢ nakretki
kielichowej produktu.

Ostrozniel

Niebezpieczenstwo uszkodzen przewoddw
czynnika chtodniczego z powodu zbyt du-
Zego momentu dokrecenia

» Nalezy pamietac, ze ponizsze momenty
obrotowe odnoszg sie wylgcznie do pota-
czen wywijanych. Momenty obrotowe po-
taczen SAE sa nizsze.

4. Dokreci¢ nakretke kielichowa.

Moc ogrze- Srednica rury Moment dokrecania
wania

od 7 do 12 5/8 " 65 ... 75 Nm

kW

5. Podtaczyc¢ przewod cieczy (1). Uzy¢ nakretki kielicho-
wej produktu.
6. Dokreci¢ nakretke kielichowa.

Moc ogrze- | Srednica rury Moment dokrecania
wania

od 7 do 3/8" 35...45Nm

12 kW

54 Kontrola szczelnosci przewoddw czynnika

chlodniczego

1. Sprawdzi¢ szczelnos¢ przewodow czynnika chtodni-
czego (patrz instrukcja instalacji/jednostka zewnetrzna).

2. Upewnic sie, ze izolacja cieplna przewodow czynnika
chtodniczego po instalacji jest jeszcze dostateczna.

5.5 Instalowanie zasilania obiegu grzewczego i

powrotu obiegu grzewczego zasobnika c.w.u.

> Zainstalowaé powr6t obiegu grzewczego (1) i zasilanie
obiegu grzewczego (2) zasobnika c.w.u.
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Podtaczenie hydrauliczne 5
Symbole przytaczy (- strona 22)

5.6 Instalowanie przytgczy obiegu grzewczego

1. Zainstalowa¢ urzgdzenie do napetniania na powrocie
obiegu grzewczego produktu z dotgczong uszczelka.

2. Zainstalowaé powrdt (1) i zasilanie (2) obiegu grzew-
czego.
Symbole przytaczy (- strona 22)
5.7 Instalowanie odptywu na zaworze
bezpieczenstwa

1. Zamontowac waz odptywu (1) na zaworze bezpieczen-
stwa.

2. Zainstalowac¢ waz zaworu bezpieczenstwa w miejscu
nie narazonym na dziatanie mrozu tak, aby w sposéb
widoczny konczyt sie w otwartym odptywie.

3. Zadbaé, aby wyciekajaca woda nie powodowata zagro-
zenia dla ludzi lub czesci elektronicznych.
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6 Instalacja elektryczna

4. Zadba¢, aby waz odptywu zostat zainstalowany w taki
sposob, by byt chroniony przed mrozem oraz z dosta-
tecznym spadkiem.

6 Instalacja elektryczna

6.1 Przygotowanie instalacji elektrycznej

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym w przypadku niefacho-
wego wykonania przytgcza elektrycznego!

Niefachowo wykonane przytgcze elektryczne
moze spowodowac, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna i spowoduje obrazenia
ciafa oraz straty materialne.

» Podigczenie elektryczne moga wykony-
wac wylgcznie instalatorzy legitymujacy
sie odpowiednim wyksztatceniem oraz
osoby posiadajgce kwalifikacje do wyko-
nywania tych prac.

1. Nalezy przestrzegac technicznych warunkéw przytgcze-
niowych dla podigczania do sieci niskiego napiecia za-
ktadu energetycznego.

2. Ustali¢ na podstawie tabliczki znamionowej, czy do
produktu potrzebne jest przytacze elektryczne 1~/230V
lub 3~/400V.

3. Produkt jest fabrycznie skonfigurowany do przytacza
bez blokad 1~/230V.

4. Ustali¢, czy zasilanie elektryczne produktu ma zostac
wykonane z licznikiem jednotaryfowym lub dwutaryfo-
wym.

5. Upewnic¢ sie, ze napiecie nominalne zasilania siecio-
wego 1-fazowego wynosi 230 V (+10%/-15%), a zasila-
nia sieciowego 3-fazowego 400 V (+10%/-15%).

6. Podigczy¢ produkt przez przytacze state oraz urzgdze-
nie oddzielajgce o rozwarciu stykdw co najmniej 3 mm
(np. bezpieczniki lub przetagcznik mocy).

7. Ustali¢ na podstawie tabliczki znamionowej pragd nomi-
nalny produktu. Dobraé przewody elektryczne o pasuja-
cym przekroju. Wymagania dotyczace kabli podane sg
w (- strona 29) do (- strona 30).

8. Uwzgledni¢ zawsze warunki instalacyjne (w zakresie
klienta).

9. Upewnic sig, ze napiecie nominalne sieci pradowe;j jest
zgodne z okablowaniem gtéwnego zasilania produktu.

10. Zadbaé¢, aby w kazdym momencie zapewniony byt do-
step do przytgcza sieciowego, oraz aby nie byto ono
zakrywane ani zamykane.

11. Jesli przepisy lokalnego operatora sieci zasilania stano-
wig, ze pompa ciepta powinna by¢ sterowana sygnatem
odcinajgcym, nalezy zamontowaé odpowiedni, wska-
zany przez zakfad energetyczny przetgcznik stykowy.
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6.2 Wymagania dotyczace jakos$ci hapiecia

sieciowego

Dla napigcia sieci 1-fazowej 230 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%.

Dla napiecia sieci 3-fazowej 400 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%. Dla roznicy napigcia miedzy
poszczegolnymi fazami musi by¢ zapewniona tolerancja od
+-2%.

6.3

Wytaczniki elektryczne sg okreslane w tej instrukcji réwniez
jako roztaczniki. Jako roztgcznik stosowany jest z reguty
bezpiecznik lub wylgcznik zabezpieczenia linii, zamontowany
w skrzynce licznika/bezpiecznikéw budynku.

Wytacznik elektryczny

6.4 Instalowanie komponentdéw funkcji blokady

zakladu energetycznego

Czasowo mozna wytaczy¢ wytwarzanie ciepta przez pompe
ciepta. Wytaczenie przeprowadza zaktad energetyczny, z
reguly przy uzyciu odbiornika do zdalnego sterowania.

Mozliwos¢ 1: zatgczenie przylgcza S21

» Polgczy¢ 2-biegunowy kabel sterowania ze stykiem prze-
kaznika (bezpotencjatowy) odbiornika do zdalnego stero-
wania i z przytagczem S217, patrz zatgcznik.

i

Wskazéwka

W przypadku sterowania przez przytacze
S21 nie trzeba odigczac zasilania w zakresie
klienta.

» Ustawi¢ w regulatorze systemu, czy dodatkowa instalacja
grzewcza, sprezarka lub obydwa te elementy majg zo-
stac¢ odciete.

» Ustawi¢ parametryzacje przytacza S21 w regulatorze
systemu.

Mozliwos$¢ 2: rozlgczenie zasilania elektrycznego za

pomocg stycznika

» Zainstalowac przed jednostka wewnetrzng stycznik w
zasilaniu elektrycznym niskiej taryfy.

» Zainstalowa¢ 2-biegunowy kabel sterowania. Potgczy¢
wyjscie sterowania odbiornika do zdalnego sterowania z
wyjsciem sterowania stycznika.

» Odtgczy¢ zamontowane fabrycznie przewody na wtyku
X311 i zdjg¢ je razem z wtykiem X310.

» Podtagczy¢ nieblokowane zasilanie elektryczne do X311.

» Podtaczy¢ zasilanie elektryczne sterowane stycznikiem
do X300, patrz zatgcznik.

Li

Wskazéwka

Po wytaczeniu zasilania (sprezarki lub dodat-
kowej instalacji grzewczej) przez stycznik ta-
ryfy S21 nie zostanie zatgczony.
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6.5

1.

Otwieranie skrzynki przytagczeniowej ptytki
elektronicznej przylgcza sieciowego

Zdjg¢ ostone przednig. (- strona 25)

Instalacja elektryczna 6

2.
3.

6.6

Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do przodu.
Odczepi¢ cztery klipsy po lewej i prawej stronie z
uchwytéw.

Podtaczanie zasilania elektrycznego

A

)
=
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Zdjac ostone przednig. (- strona 25)

Otworzy¢ skrzynke przytagczeniowg ptytki elektroniczne;j
przytacza sieciowego. (- strona 29)

Wsuna¢ kabel przytacza sieci (3) oraz pozostate kable
przytacza sieci (230 V) (4) przez srodkowy otwor urzg-
dzenia do produktu.

Wsuna¢ kabel eBUS (1) oraz pozostate niskonapie-
ciowe kable przytaczeniowe (24 V) (2) przez lewy otwor
urzadzenia do produktu.

T

5. Poprowadzi¢ kabel przytgcza sieci przez odcigzenie (1)
do zaciskow ptlytki elektronicznej przytacza sieciowego.

6. Podigczy¢ kabel przytacza sieci do odpowiednich zaci-
skow.

7. Zamocowac kabel przytgcza sieci w odcigzeniach.

6.6.1 1~/230V pojedyncze zasilanie elektryczne

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt
wysokiego napigcia przytgczal

W przypadku zbyt wysokich napiec siecio-
wych moze doj$¢ do zniszczenia komponen-
tow elektronicznych.

» Upewnic¢ sie, ze napiecie znamionowe
miesci sie w dozwolonym zakresie.

ool RISERISE
| O N - ‘_‘N © | 0| | ™ N —
"I96 I $I3irh
X311 X310 X300

Dla produktu nalezy zainstalowac wtasny wytgcznik
réznicowoprgdowy typu B.

Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

Stosowac 3-biegunowy kabel przytgcza sieci o prze-

kroju przewodu 4 mm’ i odpornosci na temperature do
90°C.
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6 Instalacja elektryczna

— W przypadku stosowania do przytgcza statego in-
nego kabla niz znajdujacy sie w zakresie dostawy
nalezy pamietaé, ze dostepne w handlu kable przy-
fgcza sieci z reguty nie majg dostatecznej odporno-
§ci na temperature.

4. Zdjgc powtoke kabla na 30 mm.

5. Podigczy¢ kabel przytgcza sieci do L1, N, PE, tak jak
pokazano.

6. Zamocowac¢ kabel przy uzyciu zacisku odcigzajgcego.

7. Przestrzegac¢ wskazowek dotyczacych podigczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 28).

6.6.2 1~/230V podwdjne zasilanie elektryczne

6.6.3 3~/400V pojedyncze zasilanie elektryczne

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt

wysokiego napiecia przytaczal

W przypadku zbyt wysokich napiec siecio-
wych moze doj$¢ do zniszczenia komponen-
téw elektronicznych.

» Upewnic sie, ze napiecie znamionowe
miesci sie w dozwolonym zakresie.

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt

wysokiego napiecia przytaczal

W przypadku zbyt wysokich napiec siecio-
wych moze doj$¢ do zniszczenia komponen-
toéw elektronicznych.

» Upewnic sie, ze napiecie znamionowe
miesci sie w dozwolonym zakresie.

_z®
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1. Dla produktu nalezy zainstalowa¢ wiasny wytacznik
réznicowoprgdowy typu B.

2. Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

3. Stosowac 3-biegunowy kabel przytacza sieci (niska
taryfa) o przekroju przewodu 4 mm’ | odpornosci na
temperature do 90°C. Stosowac¢ 3-biegunowy kabel
przytacza sieci (wysoka taryfa) o przekroju przewodu
0,75 mm’ i odpornosci na temperature do 90°C.

— W przypadku stosowania do przytgcza statego in-
nego kabla niz znajdujacy sie w zakresie dostawy
nalezy pamietaé, ze dostepne w handlu kable przy-
fgcza sieci z reguty nie majg dostatecznej odporno-
§ci na temperature.

4. Zdjgc powtoke kabla na 30 mm.

5. Podigczy¢ kabel przytacza sieci, tak jak pokazano.

6. Zamocowac kabel przy uzyciu zacisku odcigzajgcego.

7. Przestrzegac¢ wskazéwek dotyczacych podigczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 28).
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Dla produktu nalezy zainstalowa¢ wtasny wytacznik

réznicowoprgdowy typu B.

Przestrzegaé¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-

nicznej.

Stosowac 5-biegunowy kabel przytgcza sieci o prze-

kroju przewodu 2,5 mm’ | odpornosci na temperature

do 90°C.

— W przypadku stosowania do przytgcza statego in-
nego kabla niz znajdujacy sie w zakresie dostawy
nalezy pamietac, ze dostepne w handlu kable przy-
tacza sieci z reguty nie majg dostatecznej odporno-
$ci na temperature.

Zdjac¢ powtoke kabla na 70 mm.

Usuna¢ potaczenie mostkowe miedzy przytgczami L1 i

L2.

Podtaczyc¢ kabel przytacza sieci do L1, L2, L3, N, PE,

tak jak pokazano.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych podigczania

zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 28).

6.6.4 3~/400V podwdjne zasilanie elektryczne

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt

wysokiego napiecia przytgczal

W przypadku zbyt wysokich napiec siecio-
wych moze dojs¢ do zniszczenia komponen-
téw elektronicznych.

» Upewnic sie, ze napiecie znamionowe
miesci sie w dozwolonym zakresie.
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1. Dla produktu nalezy zainstalowa¢ wiasny wytacznik
réznicowoprgdowy typu B.

2. Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

3. Stosowac 5-biegunowy kabel przytacza sieci (niska
taryfa) o przekroju przewodu 2,5 mm’ i odpornosci na
temperature do 90°C. Stosowac¢ 3-biegunowy kabel
przytacza sieci (wysoka taryfa) o przekroju przewodu
0,75 mm’ i odpornosci na temperature do 90°C.

— Nalezy pamietac¢, ze dostepne w handlu kable przy-
tacza sieci z reguty nie majg dostatecznej odpor-
nosci na temperature. W przypadku stosowania do
przytacza statego innego kabla niz znajdujacy sie w
zakresie dostawy nalezy pamietac, ze dostepne w
handlu kable przytacza sieci z reguty nie majg do-
statecznej odpornosci na temperature.

4. Zdjac¢ izolacje kabla 5-biegunowego na 70 mm, w przy-
padku kabla 3-biegunowego na 30 mm.

5. Usungc potgczenie mostkowe migdzy przytaczami L1 i
L2.

6. Podigczy¢ kabel przytacza sieci, tak jak pokazano.

7. Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych podtgczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 28).

6.7

Istnieje mozliwos¢ ograniczenia mocy elektrycznej dodat-
kowej instalacji grzewczej produktu i sprezarki jednostki ze-
wnetrznej. Na ekranie produktu mozna ustawi¢ zadang moc
maksymalnag.

Ograniczanie poboru pradu

6.8 Instalowanie regulatora systemowego

podtgczanego kablem

1. Podtgczyc¢ kabel eBUS regulatora systemu do wtyku
eBUS skrzynki rozdzielczej (- strona 43).

2. Aby uzyskac wskazowki dotyczace montazu, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg regulatora systemu.

0020264973_05 Stacja hydrauliczna Instrukcja instalacji i konserwacji

Instalacja elektryczna 6

6.9 Instalowanie bezprzewodowego regulatora

systemu

1.  Zamocowac radio bazowe do skrzynki rozdzielcze;.
2. Zamontowac i zainstalowac regulator systemu.
3. Zapoznac sie z instrukcjg regulatora systemu, aby uzy-

skac¢ informacje na temat podtgczania bazy radiowej i
regulatora systemu.
6.10 Otwieranie skrzynki elektronicznej

1.  Zdjac¢ ostone przednia. (— strona 25)

2. Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowa (1) do przodu.

3. Uwolni¢ cztery zaciski (3) po lewej i prawej stronie z
uchwytéw.

6.11 Ukladanie kabla

1. Poprowadzi¢ przewody czujnika lub magistrali w pro-
dukcie wzdtuz lewej ostony boczne;j.

2. Kable przytgczeniowe z napieciem sieciowym oraz
przewody czujnikéw lub magistrali o dtugosci powyzej
10 m nalezy poprowadzi¢ oddzielnie. Najmniejsza od-
legtos¢ przewodu niskiego napigcia i przewodu siecio-
wego przy dtugosci przewodu > 10 m: 25 cm. Jesli nie
ma takiej mozliwosci, nalezy uzy¢ przewodu ekrano-
wanego. Utozy¢ ekranowanie z jednej strony na blasze
skrzynki elektronicznej produktu.
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24V / eBUS

s

[ 1

3.

Utozy¢ kabel 24 V i kabel eBUSV przez lewe odcigze-
nia skrzynki przytgczeniowe;j.

Em = Euugum

= I O

4.

Utozy¢ kabel 230 V przez prawe odcigzenia skrzynki
przytaczeniowe;.

6.12 Wykonanie okablowania

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym!

Przy listwach zaciskowych zasilania siecio-

wego L1, L2, L3 i N wystepuje napiecie cia-

gte:

» Odigczyc¢ zasilanie elektryczne.

» Sprawdzi¢ skutecznos¢ odtgczenia od
napiecia.

» Zabezpieczyc¢ zasilanie elektryczne przed
ponownym wtgczeniem.

Niebezpieczenstwo!

Ryzyko obrazen ciata i strat materialnych
wskutek niefachowej instalac;ji!

Podtgczenie napiecia sieciowego do nie-
wiasciwych zaciskow i zaciskdw witykowych
moze spowodowac zniszczenie elektroniki.

» Zwrdci¢ uwage na prawidtowe odtgcze-
nie od napiecia sieciowego i napigecia ni-
skiego.

» Nie podigczac napiecia sieciowego do
zaciskow magistrali BUS, S20, S21, X41.

» Podtgczaé kabel przytacza sieci wytgcznie
do odpowiednio oznaczonych zaciskow!

Wskazéwka
Na przytagczach S20 i S21 wystepuje niewielkie

napiecie zabezpieczajace (SELV).
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Wskazéwka
Jezeli stosowana jest funkcja blokady zaktadu

energetycznego, nalezy do przytagcza S21 podta-
czy¢ bezpotencjatowy styk zwierny o mocy przeta-
czania 24 V/0,1 A. Funkcje przytacza nalezy skon-
figurowac w regulatorze systemu. (Na przyktad je-
zeli styk jest zamkniety, elektryczne ogrzewanie
dodatkowe zostaje zablokowane.)

Wsung¢ przewody czujnika i magistrali przez jego tylng
strone produktu (- strona 29).

i

Kable przytgczeniowe z napieciem sieciowym oraz
przewody czujnikéw lub magistrali o dtugosci powyzej
10 m nalezy poprowadzi¢ oddzielnie. Najmniejsza od-
legtos¢ przewodu niskiego napiecia i przewodu siecio-
wego przy dtugosci przewodu > 10 m: 25 cm. Jesli nie
ma takiej mozliwosci, nalezy uzy¢ przewodu ekrano-
wanego. Utozy¢ ekranowanie z jednej strony na blasze
skrzynki elektronicznej produktu.

Skroci¢ kable przytagczeniowe wedtug potrzeby.

Wskazéwka

Kable muszg pasowac¢ do odpowiednich
przepustow kablowych.

<30 mm

10.

Aby unika¢ zwar¢ w razie przypadkowego roztgczenia
sie zyly, zdjac¢ izolacje z zewnetrznej powtoki przewo-
dow elastycznych na dlugosci maksymalnie 30 mm.
Zadbac, aby izolacja zyt wewnetrznych nie ulegta
uszkodzeniu podczas zdejmowania zewnetrznego
ptaszcza.

Odizolowac zyly wewnetrzne tylko na odlegto$ci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potaczenia.
Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane kon-
cowki zyt tulejki kablowe.

Przykreci¢ odpowiedni wtyk do przewodu przytaczenio-
wego.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zyty sg dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtyku. W razie potrzeby
skorygowa¢ zamocowanie.

Podigczy¢ wtyk do odpowiedniego gniazda plytki elek-
tronicznej.

11.

Stosowac odcigzenia (1).
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6.13 Podigczanie pompy cyrkulacyjnej

1. Wykona¢ okablowanie. (- strona 32)

2.  Poprowadzi¢ przewod przytaczeniowy 230 V pompy
cyrkulacyjnej od prawej do skrzynki rozdzielczej ptytki
elektronicznej regulatora.

3. Podtaczyé przewdd przytaczeniowy 230 V do wtyczki
gniazda X11 na ptytce elektronicznej regulacyjne;j i
wpia¢ jg do gniazda.

4. Potaczy¢ przewod przytgczeniowy zewnetrznego przy-
cisku z zaciskami 1 (0) i 6 (FB) wtyku krawedziowego
X441, ktory dotaczono do regulatora.

5. Podtaczy¢ wtyk krawedziowy do gniazda X41 ptytki
elektronicznej regulacyjne;.

6.14 Sterowanie pompy cyrkulacyjnej za pomocg
regulatora eBUS

1. Upewnic¢ sig, ze pompa cyrkulacyjna ma ustawione
prawidtowe parametry w regulatorze systemu.

2. Wybra¢ program cieptej wody (przygotowanie).

3. Ustawi¢ parametry programu cyrkulacji w regulatorze
systemu.
< Pompa pracuje w przedziale czasowym ustawionym

w programie.
6.15 Podigczanie maksymalnego termostatu
ogrzewania podtogowego

Warunek: Jezeli podtaczany jest maksymalny termostat ogrzewania podto-
gowego:

» Ulozy¢ kable przytaczeniowe maksymalnego termostatu
przez lewe odcigzenie skrzynki przytgczeniowej.

» Zdja¢ przewdd mostkujgcy na wtyku S20 zacisku X100
na plytce elektronicznej regulatora.

» Podigczy¢ maksymalny termostat do wtyku S20.

6.16 Podigczanie zasobnika c.w.u.

1. Podtgczy¢ czujnik temperatury (VR10) zasobnika c.w.u.
do pasujacego przytgcza wigzki kabli X22 na ptytce
elektronicznej regulacyjnej. Osprzet obejmuje czujnik
temperatury (VR 10) z odpowiednim kontrwtykiem oraz
przedtuzenie z pasujgcym wtykiem i gniazdem.

2. Jezeli w zasobniku c.w.u. zamontowana jest anoda
aktywna, nalezy podtaczy¢ do X313 lub X314 na ptytce
elektronicznej przytgcza sieciowego.
< Wityk przytgczeniowy znajduje sie w opakowaniu z

drobnymi cze$ciami.

6.17 Podigczanie zewnetrznego priorytetowego

zaworu przetagczajacego (opcjonalnie)

» Podtgczy¢ zewnetrzny priorytetowy zawor przetgczajacy
do X14 na ptytce elektronicznej regulacyjne;.

— Dostepne jest przytacze do fazy ciagle przewodzacej
prad ,L” z napieciem 230 V oraz do fazy przetgcza-
nej ,S”. Faza ,S” jest zatgczana przez przekaznik we-
wnetrzny i udostepnia 230 V.
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6.18 Stosowanie przekaznika wewnetrznego

» W razie potrzeby zapoznac¢ si¢ z podrecznikiem schema-
téw instalacji znajdujgcym sie w zakresie dostawy regula-
tora systemu oraz podrecznikiem modutu opcjonalnego.

6.19

» Aby uzywaé kaskad (maks. 7 jednostek), nalezy podta-
czy¢ przewod eBUS przez fgcznik magistralowy VR32b
(osprzet) do styku X100.

Podtaczanie kaskad

6.20 Zamkniecie ptytki elektronicznej przytacza
sieciowego

1.  Dokreci¢ wszystkie sruby zaciskow odcigzajgcych.

2. Zamkna¢ pokrywe skrzynki rozdzielczej ptytki elektro-
nicznej przytacza sieciowego.

3. Odchyli¢ skrzynke przytagczeniowa.

6.21

» Po zakonczeniu instalowania wykonac¢ kontrole instalacji
elektrycznej, sprawdzajgc dobre osadzenie i prawidtowg
izolacje elektryczng wykonanych przytgczy.

Sprawdzenie podtgczenia elektrycznego

7 Obstuga

71

Zasada obstugi oraz mozliwosci odczytu i obstugi na pozio-
mie uzytkownika zostaty opisane w instrukcji obstugi.

Zasada obstugi produktu

8 Uruchamianie

8.1 Ustawianie priorytetowego zaworu

przetgczajgcego

1. Zamontowac dzwignie wyboru z opakowania z drob-
nymi czesciami na priorytetowym zaworze przetgczajg-
cym.
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2. Aby ustawic recznie priorytetowy zawér przetgcza-
jacy, nalezy nacisng¢ przycisk (1) i obréci¢ go o 90° w
prawo.
< Mozna teraz obrdci¢ dzwignie wyboru (2) do zada-

nej pozycji.

Wskazéwka

Wycigcie (3) wzdtuz dzwigni wyboru wska-
zuje wybrany tryb.

Na przyktad: wyciecie w dzwigni wyboru
skierowane w prawo: wybrano obieg grzew-
czy.

i

3. Aby zalgczy¢ obieg grzewczy, nalezy obréci¢ dzwignie
wyboru do potozenia ,Obieg grzewczy”.

4. Aby zatgczy¢ zasobnik c.w.u., nalezy obréci¢ dzwignie
wyboru do potozenia ,Zasobnik c.w.u.”.

5. Aby zalgczyc¢ obieg grzewczy i zasobnik c.w.u., nalezy
obroci¢ dzwignie wyboru do potozenia ,,Obieg grzewczy
/ zasobnik c.w.u.”.

8.2 Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/

wody napetniajgcej i uzupetniajgcej

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wy-
starczajgcej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jako$ci wody grzewczej
» Pobra¢ niewielkg ilo$¢ wody z obiegu grzewczego.
» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewcze;.

» W przypadku stwierdzenia materiatow osadzonych na-
lezy odszlami¢ instalacje.
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» Sprawdzi¢ za pomocg preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczysci¢
instalacje i podjg¢ odpowiednie dziatania majgce na celu
ochrone przed korozja. Mozna ewentualnie zamontowac
filtr magnetyczny.

» Sprawdzi¢ wartos¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku wartosci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczysSci¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

» Zmierzy¢ twardos¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalacji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petniania, przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Wode grzewczg nalezy uzdatnic,

— jezeli catkowita ilos¢ wody napetniajacej lub uzupetnia-
jacej podczas trwania eksploatacji instalacji przekroczy
trzykrotnos¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci lub

— jesli wartos¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0.

Zakres stosowalnosci: Polska

kaczna Twardos¢ wody przy specyficznej objetosci
moc instalacji1
greew > 20 I/kW
cza

< 20 I/kW < 50 I/kW > 50 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m3
<50 <16,8 <3 11,2 2 0,11 0,02
> 50 do 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
<200
>200do | 84 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
<600
> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
1) Pojemnos¢ nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przypadku
instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng
moc kotta.

Zakres stosowalnosci: Polska

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek wzbo-
gacenia wody grzewczej za pomocg hiewla-
$ciwych dodatkéw!

Niewfasciwe dodatki moga powodowac
zmiany w czesciach, hatasy w trybie
ogrzewania oraz ew. inne szkody nastepcze.
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» Nie uzywacé nieodpowiednich ptynéw
przeciw zamarzaniu i inhibitorow korozji,
biocydéw ani Srodkéw uszczelniajgcych.

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych dodat-
koéw, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono zad-
nych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukcji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodno$¢ ewentualnych
dodatkow z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznosé.

Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne pozniej-
sze przeptukanie)

- Adey MC3+

- Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na state w instalac;ji
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodatki zapewniajgce ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalacji

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.

» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.

8.3 Napetnianie i odpowietrzanie instalac;ji

grzewczej

1. Przed napetnieniem przeptuka¢ doktadnie instalacje
grzewcza.
2. Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne instalaciji
grzewczej i w razie potrzeby wszystkie inne zawory
odcinajace.
3. Jezeli zasobnik c.w.u. nie jest podigczony, nalezy za-
mknac przytgcze zasilania zasobnika i powrotu z zasob-
nika produktu za pomocg zatyczki w zakresie klienta.
4. Sprawdzi¢, czy wszystkie przytacza oraz cata instalacja
grzewcza sg szczelne.
5.  Przetaczy¢ priorytetowy zawér przetgczajacy do trybu
recznego (- strona 33) i obréci¢ dzwignie wyboru do
potozenia ,,Obieg grzewczy / zasobnik c.w.u.”.
< Obydwie drogi sg otwarte, proces napetniania jest
utatwiony, poniewaz powietrze moze uchodzi¢ z
systemu.

< Obieg grzewczy i wezownica grzewcza zasobnika
C.w.u. sg napetniane jednoczes$nie.
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Podtaczy¢ waz napetniajgcy do urzgdzenia do napetnia-
nia (1).

Odkreci¢ w tym celu nasadke srubowg na urzadzeniu
do napetniania oraz zamocowac na nim wolny koniec
weza napetniajgcego.

10.
1.

12.

13.
14.

15.

16.

Otworzy¢ srube odpowietrzajaca (2) do szybkiego od-
powietrznika (1), aby odpowietrzy¢ produkt.
Otworzy¢ urzadzenie do napetniania.

Powoli odkreci¢ doptyw wody grzewcze;.

Odpowietrzy¢ potozony najwyzej grzejnik lub podto-

gowy obieg grzewczy i odczekac¢, az obieg zostanie

catkowicie odpowietrzony.

< Woda musi wyptyng¢ z zaworu odpowietrzajgcego
bez pecherzykdw powietrza.

Nalewac¢ wode, az na manometrze (w zakresie klienta)

osiggniete zostanie cisnienie instalacji grzewczej ok.
1,5 bar.

i

Wskazéwka

W przypadku napetniania obiegu grzew-
czego w jakim$ zewnetrznym miejscu, na-
lezy zainstalowa¢ dodatkowy manometr, aby
kontrolowac cidnienie w instalacji.

Zamknga¢ urzgdzenie napetniania.

Nastepnie sprawdzi¢ jeszcze raz cisnienie instalacji
grzewczej (ewentualnie powtdrzyé proces napetniania).
Zdja¢ waz napetniajacy z urzadzenia do napetniania i
nakreci¢ zaslepke.

Ponownie ustawi¢ tryb automatyczny priorytetowego
zaworu przefgczajacego (— strona 33).

< Podczas uruchamiania produktu zawoér przetgcza-
jacy automatycznie przesuwa sie do potozenia wyj-
Sciowego ,Obieg grzewczy”.
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8.4

1.

8.5

Odpowietrzanie
Otworzy¢ szybki odpowietrznik.

Nacisng¢ przyciski i ® przez 3 sekundy.

Wyjs¢ z menu testu, aby dezaktywowac¢ ewentualny
tryb wymuszony, naciskajac przycisk przez 5 se-
kund.

Nastepnie wybraé przyciskami ® i CJ z lewej strony
przycisku program P06.

Przyciskami (® i CJ z prawej strony przycisku uru-
chomi¢ program odpowietrzania obiegu w budynku.
Funkcje P06 pozostawi¢ uruchomiong na 15 minut.

Po zakonhczeniu obydwu programow odpowietrzania
nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie w obiegu grzewczym
wynosi 1,5 bara.

< Dola¢ wody, jezeli cisnienie jest nizsze niz 1,5 bara.

Uruchomienie produktu

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo strat materialnych pod-
czas mrozu.

Jesli podczas wigczania instalacji w prze-
wodach bedzie znajdowat sie 16d, instalacja
moze ulec uszkodzeniu mechanicznemu.

» Koniecznie przestrzegac¢ wskazéwek do-
tyczacych zabezpieczania przed zama-
rzaniem.

» W razie niebezpieczenstwa wystgpienia
mrozu nie wigczacé instalaciji.

i

Wskazdéwka

Produkt nie posiada wigcznika/wytgcznika. Pro-
dukt jest wtgczony od razu po podtgczeniu go do
sieci prgdowe;.
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Podtaczy¢ produkt przez zainstalowane po stronie

klienta urzgdzenie oddzielajgce (np. bezpiecznik lub

przetacznik mocy).

< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

< Na ekranie regulatora systemu pojawia sie ekran
podstawowy.

< Uruchomi¢ produkty systemu.

< Zadania ogrzewania i cieptej wody sg standardowo
aktywne.

Jesli system pompy ciepta jest uruchamiany po raz
pierwszy po instalacji elektrycznej, to automatycznie
uruchamiajg sie asystenty instalacji elementow skta-
dowych uktadu. Ustawi¢ wymagane wartosci najpierw
na pulpicie sterowania pracg urzadzenia jednostki we-
wnetrznej, a dopiero wtedy na regulatorze systemu i ko-
lejnych elementach sktadowych ukfadu.

8.6

Bilans energetyczny to liczna catkowita z roznicy miedzy
wartoscig rzeczywistg a wartoscig zadang temperatury zasi-
lania, ktory jest sumowany co minute. Jezeli ustawiony defi-
cyt ciepta (WE = -60°min w trybie ogrzewania) zostanie osig-
gnieta, pompa ciepta uruchomi sie. Jezeli doprowadzona
ilos¢ ciepta jest zgodna z deficytem ciepta (liczba catkowita =
0°min), to pompa ciepta zostanie wytgczona.

Regulacja bilansu energetycznego

Bilans energii jest stosowany dla trybu ogrzewania i chtodze-
nia.

8.7

Pompa ciepta w przypadku trybu ogrzewania jest dodatkowo
wigczana i wylgczania w celu bilansowania energii rowniez
przez histereze sprezarki. Jezeli histereza sprezarki jest
wyzsza niz temperatura zadana zasilania, to pompa ciepta
zostaje wytgczona. Jezeli histereza jest nizsza niz tempera-
tura zadana zasilania, pompa ciepta uruchamia sie ponow-
nie.

Histereza sprezarki

8.8 Aktywowanie elektrycznego ogrzewania

dodatkowego

W regulatorze systemu mozna wybra¢, czy nalezy stosowaé
elektryczne ogrzewanie dodatkowe do trybu ogrzewania,
przygotowania cieptej wody lub obydwu trybéw eksploatacji.
Ustawi¢ moc maksymalng elektrycznego ogrzewania dodat-
kowego na pulpicie sterowania pracg urzgdzenia jednostki
wewnetrznej.

» Aktywowaé wewnetrzne elektryczne ogrzewanie dodat-
kowe z jednym z ponizszych stopni mocy.

» Upewnic sie, ze moc maksymalna elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego nie przekracza mocy zabezpieczenia
domowej instalaciji elektrycznej (prgdy nominalne, patrz
Dane techniczne (- strona 63)).

i

Wskazéwka

Moze sie bowiem zatgczy¢ wewnetrzny do-
mowy wytgcznik zabezpieczenia linii, jezeli
przy niedostatecznej mocy zrodia ciepta dota-
czone zostanie elektryczne ogrzewanie dodat-
kowe bez zredukowanej mocy.

» Poziomy mocy elektrycznego ogrzewania dodatkowego
podane sg w tabelach w zatgczniku.
Ogrzewanie dodatkowe 5,4 kW (- strona 59)
Ogrzewanie dodatkowe 8,54 kW przy 230 V
(- strona 59)

Ogrzewanie dodatkowe 8,54 kW przy 400 V
(- strona 60)
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8.9 Ustawianie zabezpieczenia przed bakteriami

Legionella

» Ustawi¢ zabezpieczenie przed bakteriami Legionella za
pomocag regulatora systemu.

W celu zapewnienia dostatecznego zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella musi by¢ aktywowane dodatkowe
ogrzewanie elektryczne.

8.10 Odpowietrzanie

Za pomocg asystenta instalacji mozna wykona¢ programy
odpowietrzania.

» Nalezy przeczyta¢ rozdziat Odpowietrzanie.
(- strona 36)

8.11

Wywolywanie poziomu instalatora

Ostroznie!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek
niefachowej obstugi!

Niefachowe ustawienia w poziomie instala-
tora mogg spowodowac uszkodzenie instala-
cji grzewcze,j.

» Z dostepu do poziomu instalatora wolno
korzysta¢ wytacznie autoryzowanym in-
stalatorom.

Wskazéwka

Poziom instalatora jest zabezpieczony hastem
przed dostepem oséb nieupowaznionych.

1. Nacisng¢ przycisk przez 7 sekund.
< Wyswietli sie wartos¢ 00.
2. Ustawi¢ wartos¢ 35 (kod dostepu).

3. Potwierdzié przyciskiem (~%]. Do menu dla instalatora
mozna przej$¢ przez rozne kody diagnozy, wymienione
w zatgczniku.

8.12 Aktywacja konfiguragii

Za pomoca kodéw diagnozy mozna jeszcze raz sprawdzié i
ustawi¢ najwazniejsze parametry instalacji.

Aby skonfigurowac¢ kody diagnozy, nalezy nacisng¢ przycisk
przez 7 sekund. Wpisa¢ kod 35 i wybra¢ zadany kod
diagnozy przyciskami (® i (<) z lewej strony przycisku (moe],

Lista kodéw diagnozy znajduje sie w zatgczniku.

8.13 Stosowanie kodéw diagnozy

Mozna zastosowaé parametry oznaczone jako regulowane w
tabeli kodow diagnozy, aby dostosowaé produkt do instala-
cji i potrzeb klienta. Aby aktywowac kod diagnozy, nalezy na-
cisngc przycisk i przytrzymac go przez 7 sekund, a na-
stepnie wybra¢ kod 35.

Lista kodow diagnozy znajduje sie w zatgczniku.

Kody diagnozy (- strona 55)
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8.14  Korzystanie z programéw kontrolnych

Petna lista programdw testowych znajduje sie w zatgczniku.

Aby przejs¢ do programoéw testowych, nalezy nacisngc¢ przy-
cisk i przycisk [ z prawej strony przez 3 sekundy. Wy-

braé przyciskami ® i & z lewej strony przycisku zadany
program testowy (P.--).

Ro6zne funkcje specjalne produktu mozna uruchomic¢ przez
zastosowanie roznych programoéw testowych.

Jezeli produkt jest w stanie usterki, nie mozna uruchomic
programow kontrolnych. Stan usterki mozna pozna¢ po sym-
bolu usterki na dole na wyswietlaczu. Najpierw nalezy wyko-
nac reset.

8.15 Stosowanie testéw czujnikdéw i komponentéw

Aby sprawdzi¢ funkcje czujnikéw i komponentéw, nalezy na-
cisng¢ przycisk i przycisk ¥) z prawej strony przycisku
przez 3 sekundy.

Aby wybra¢ zgdany test (A.--), nalezy uzy¢ przyciskow (® i &
z lewej strony przycisku (o),

Na podstawie réznych dostepnych testéw mozna po kolei

aktywowac poszczegoline komponenty i wySwietla¢ status
czujnikéw. Lista testow znajduje sie w zatgczniku.

Zestawienie charakterystyk czujnika znajduje sie w zatgcz-
niku.

Charakterystyki czujnika temperatury zewnetrznej VRC DCF
(- strona 63)

8.16  Wyswietlanie ci$nienia napetniania obiegu
pompy ciepta

Produkt posiada czujnik cisnienia i cyfrowy wskaznik cisnie-

nia.

Cisnienie mozna odczyta¢ bezposrednio na wskazaniu stanu
pracy.

8.17 Zapobieganie zbyt niskiemu ci$nieniu wody w
obiegu grzewczym
» Zdjac¢ przednig ostone i odczytaé cisnienie wody na ma-
nometrze produktu.
» Sprawdzi¢, czy cisnienie wynosi miedzy 1 barem a 1,5
bara.
< Jesli cisnienie w obiegu grzewczym jest za niskie, na-
lezy dola¢ wody przez urzadzenie napetniania konsoli
przytaczeniowe;.

8.18 Sprawdzenie zasady dziatania i szczelnosci

Przed przekazaniem produktu uzytkownikowi:

» Sprawdzi¢ instalacje grzewczg (urzadzenie grzewcze i in-
stalacje) oraz przewody cieptej wody pod katem szczel-
nosci.

» Sprawdzi¢, czy przewody odptywowe przytgczy odpowie-
trzania sg zainstalowane prawidtowo.
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9 Dopasowanie do instalacji grzewczej

9 Dopasowanie do instalacji grzewczej

9.1

Asystent instalacji uruchamia sie w regulatorze systemu przy
pierwszym wigczeniu produktu. Po zakonczeniu pracy asy-
stenta instalacji mozna w menu Ustawienia m.in. dostoso-
wacé dalej parametry asystenta instalacji.

Konfiguracja instalacji grzewczej

Aby dostosowac przeptyw wody wytwarzany przez pompe

ciepta do konkretnej instalacji, mozna ustawi¢ maksymalne
cisnienie dyspozycyjne pompy ciepta w trybie ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

Aby przej$¢ do tych dwoch parametréw, nalezy nacisnaé
przycisk przez 7 sekund, a nastepnie wybrac kod 35.

Za pomocg kodu D131 mozna ustawi¢ dostepne cisnienie
pompy w trybie ogrzewania w milibarach.

Za pomocg kodu D144 mozna ustawi¢ dostepne cisnienie
pompy w trybie przygotowania cieptej wody w milibarach.

Zakres ustawien wynosi od 200 mbar do 900 mbar. Pompa
ciepta pracuje optymalnie, jezeli przez ustawienie dostep-
nego cisnienia mozna uzyskac przeptyw nominalny (Delta T
=5 K).

9.2

Dyspozycyjnej wysokosci ttoczenia nie mozna ustawi¢ bez-
posrednio. Dyspozycyjng wysokos¢ ttoczenia pompy mozna
ograniczy¢, aby dostosowac jg do utraty cisnienia w zakresie
klienta w obiegu grzewczym.

Dyspozycyjna wysokos$é ttoczenia produktu

Wbudowana pompa probuje osiagnaé przeptyw znamio-
nowy.
9.2.1 Dyspozycyjna wysokosé ttoczenia HA 5-5
WSB przy przeptywie znamionowym
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1 HA 5-5 WSB z 3,5 kW / A Dyspozycyjna wysokos¢

540 I/h ttoczenia w hPa (mbar)
2 HA 5-5 WSB z 5 kW / B Moc pompy w %
790 I/h
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9.2.2 Dyspozycyjna wysokosé ttoczenia HA 7-5
WSB przy przeptywie znamionowym

Ab

800

600

©
Y

400

200

0
40 50 60 70 80 90

g
100 B

1 HA 7-5 WSB z 7 kW / A
1020 I/h

Dyspozycyjna wysokos$¢
ttoczenia w hPa (mbar)
B Moc pompy w %

9.2.3 Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia HA 12-5
WSB przy przeptywie znamionowym
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1 HA 12-5 WSB z 10 kW / A Dyspozycyjna wysokos$¢

1670 I/h ttoczenia w hPa (mbar)
2 HA 12-5 WSB z 12 kW / B Moc pompy w %
1850 I/h

Przeszkolenie uzytkownika

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy upewnic sig, ze uzytkownik zna
wszystkie procedury dotyczgce zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella, aby
spetni¢ obowigzujgce wymogi dotyczace
profilaktyki przed Legionella.

» Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajacych.
» Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.

» W szczegolnosci nalezy zwrdci¢ uwage na wskazowki
bezpieczenstwa, ktére musi przestrzegacé.

» Poinformowac uzytkownika o tym, ze produkt musi byé
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.

» Objasni¢ uzytkownikowi, w jaki sposdb moze sprawdzaé
ilos¢ wody/cisnienie w instalacji systemu.

» Przekazac uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na poznie;j.
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10 Rozwigzywanie problemoéw

10.1

Zwracajac sie do partnera serwisowego, w miare mozliwosci
podac:

Kontakt z partnerem serwisowym

— wyswietlany kod btedu (F.xx)
— kod stanu wyswietlany przez produkt, ktéry mozna wy-
Swietli¢ po jednoczesnym nacisnieciu obydwu przyciskow

10.2 Wyswietlanie monitorowania (aktualnego
statusu produktu)

Kody stanu na wyswietlaczu informujg o aktualnym stanie
eksploatacyjnym produktu.

Aby przej$¢ do koddw stanu, nalezy nacisnaé jednoczesnie
obydwa przyciski .

10.3

Na ekranie wyswietla sie kod btedu F.xxx.

Kontrola kodéw usterek

Kody usterek majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi
wyswietlanymi wskazaniami.

Kody usterek (- strona 49)

Jezeli jednoczes$nie wystepuje kilka usterek, na wyswietlaczu
odpowiednie kody usterek wyswietlaja sie naprzemiennie
przez dwie sekundy.

» Usung¢ usterke.

» Aby uruchomi¢ ponownie produkt , nacisng¢ przycisk
Reset (- instrukcja obstugi).

» Jezeli dana usterka nie daje sie usungc i pozostaje po-
mimo kilkukrotnych préb kasowania zaktocen, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

10.4 Sprawdzanie historii usterek

Produkt jest wyposazony w historie usterek. Mozna tam od-
czyta¢ dziesiec¢ ostatnich usterek w chronologicznej kolejno-
Sci.

Aby wyswietli¢ pamiec¢ usterek, nalezy nacisng¢ jednocze-
$nie przez 3 sekundy przycisk (® z lewej strony i przycisk &)
z prawej strony.

10.5

W celu rozwigzania probleméw mozna tez skorzystac z pro-
gramow testowych. (- strona 37)

Korzystanie z programéw kontrolnych

10.6 Przywracanie nastaw fabrycznych
parametréw

1. Nacisngé przycisk przez 7 sekund.
2. Wybrac¢ kod 35, a nastepnie d.192.
3. Wybrac¢ ON lub OFF.
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10.7

Produkt jest wyposazony w ogranicznik przegrzewu STB.

Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa

Jezeli ogranicznik przegrzewu STB zataczy sig, nalezy usu-
nac¢ przyczyne i wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.
» Nalezy przestrzegac¢ informacji w tabeli kodow btedu w
zatgczniku.
Kody usterek (- strona 49)

» Sprawdzi¢ uszkodzenia ogrzewania dodatkowego z po-
wodu przegrzania.

» Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne plytki elektronicznej
przytgcza sieciowego pod katem prawidtowej zasady
dziatania.

» Sprawdzi¢ okablowanie ptytki elektronicznej przytacza
sieciowego.

» Sprawdzi¢ okablowanie dodatkowej instalacji grzewczej.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania wszystkich czujnikow
temperatury.

» Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ dziatania wszystkich pozosta-
tych czujnikow.

» Sprawdzi¢ ci$nienie w obiegu grzewczym.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania pompy obiegu grzew-
czego.

» Sprawdzi¢, czy w obiegu grzewczym znajduje sie powie-
trze.

10.7.1 Wymiana ogranicznika przegrzewu STB

1. Odtaczyc¢ produkt od sieci elektrycznej i zabezpieczy¢
przed ponownym wigczeniem.

2. Zdjac¢ przednig ostone.

3. Wykreci¢ obydwie $ruby (1) i wyja¢ ogranicznik prze-
grzewu STB z uchwytem z produktu.

4. Wyjac¢ wszystkie kable z ogranicznika przegrzewu STB.
Zwréci¢ uwage na mechanizm zamykajacy prowadze-
nia kabla.

5. Wyja¢ ogranicznik przegrzewu STB z uchwytu, odkre-
cajgc obydwie Sruby (2).

6. Poluzowac nakretke na gorze dodatkowej grzatki i wy-
ciggna¢ czujnik temperatury.

7. Podtaczyc¢ kabel o takim samym kolorze na przeciwle-
glej stronie ogranicznika przegrzewu STB.
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11 Przeglad i konserwacja

8. Zamontowac¢ nowy ogranicznik przegrzewu STB w od-
wrotnej kolejnosci.

10.8 Przygotowanie do naprawy

Wytaczy¢ produkt.

Odtgczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.
Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym wigczeniem.
Zdjac ostone przednia.

Zamkng¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu instala-
Cji grzewcze;.

6. Zamknaé zawdr konserwacyjny w przewodzie zimnej
wody.

7. Jezeli majg by¢ montowane czesci produktu prowa-
dzgce wode, nalezy oproznic¢ produkt.

8. Zadbac, aby na czesci przewodzgce prad (np. skrzynke
elektroniczng) nie kapata woda.

9. Stosowac wytgcznie nowe uszczelki.

oD =

11 Przeglad i konserwacja

11.1
11.1.1 Przeglady

Wskazowki dotyczace kontroli i konserwac;i

Kontrola stuzy temu, aby okresli¢ rzeczywisty stan produktu
i porownac go ze stanem, jaki powinien mieé. Przeprowadza
sie to przez pomiary, kontrole, obserwacje.

11.1.2 Konserwacja

Przeprowadzanie konserwac;ji jest niezbedne dla usuwania
réznic miedzy stanem rzeczywistym produktu i stanem, jaki
powinien mie¢. Uzyskuje sie to poprzez czyszczenie, regula-
cje lub - jesli konieczne - wymiane pojedynczych podzespo-
téw, ulegajacych zuzyciu eksploatacyjnemu.

11.2 Zamawianie cze$ci zamiennych

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajgce certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrdcic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwacji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czgsci za-
mienne dopuszczone do produktu.
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11.3  Kontrola komunikatéw konserwag;ji

Jezeli na ekranie podstawowym wyswietla sie symbol f ,
konieczna jest konserwacja.

» Jezeli cisnienie wyswietlane w obiegu grzewczym jest za
niskie (£ 0,06 MPa; 0,6 bara) lub miga na ekranie, nalezy
dola¢ wody do obiegu grzewczego. Jezeli ciSnienie w
obiegu grzewczym miesci sie w zakresie parametrow,
nalezy nacisng¢ ,Dalej”.

» Jezeli do produktu podigczony jest zasobnik c.w.u., na-
lezy wybra¢ A.44 (test czujnikow i komponentow), aby
sprawdzi¢ stan czujnika zasobnika wody pitnej. Jezeli
stan jest prawidtowy, nalezy nacisna¢ ,Dale;j”.

» Jezeli do produktu podtgczony jest czujnik systemowy,
nalezy wybra¢ A.70 (test czujnikdw i komponentéw), aby
sprawdzi¢ stan czujnika systemowego. Jezeli stan jest
prawidtowy, nalezy nacisna¢ ,Dalej”.

» Jezeli podigczona jest anoda aktywna, nalezy wybraé
D.169 (kody diagnozy), aby sprawdzi¢ stan anody aktyw-
nej (0 = nieodpowiedni lub brak, 1 = OK, 2 = usterka).

» Sprawdzi¢ taczéwki kabli do ptytki wyswietlacza i ponow-
nie uruchomi¢ produkt.

11.4 Przestrzegac cykli przegladow i konserwac;ji

» Skorzystac z tabeli prac kontrolno-konserwacyjnych w
zatgczniku.

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwacii.
Wykonac¢ wszystkie wymienione prace.

» Jesli wyniki kontroli powodujg konieczno$¢ wczesniejszej
konserwacji, produkt nalezy konserwowac wczesnie;j.

11.5 Przygotowanie do przegladu i konserwac;ji

Przed wykonaniem prac kontrolno-konserwacyjnych lub za-
montowaniem czesci zamiennych nalezy przestrzega¢ pod-
stawowych zasad bezpieczenstwa.

» Wytaczy¢ produkt.

» Odtgczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.

» Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym wtgczeniem.

>

Podczas pracy z produktem nalezy chroni¢ wszystkie
podzespoty elektryczne przed tryskajgcq woda.

» Zdja¢ ostone przednia.

11.6 Kontrola ci$nienia w naczyniu
rozszerzalno$ciowym

RNl

1. Zamknac¢ zawory konserwacyjne i oprozni¢ obieg
grzewczy. (— strona 41)
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2. Zmierzy¢ cisnienie w naczyniu rozszerzalnosciowym (1)
na zaworze (2).

Rezultat:

Wskazdéwka

Wymagane cisnienie wstepne instalacji
grzewczej jest zalezne od dyspozycyjnej
wysokosci cisnienia (0,1 bara na kazdy metr
wysokosci).

Cisnienie wstepne jest nizsze niz 0,75 bar (£0,1 bar/m)
» Napetni¢ naczynie rozszerzalnosciowe azotem.
Jezeli nie ma azotu, nalezy zastosowac powietrze.
3. Napehi¢ obieg grzewczy. (- strona 35)

11.7 Kontrola i korygowanie ci$nienia napetniania

instalacji grzewczej
Jesli ci$nienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-
nego, na ekranie wyswietli sie komunikat o konserwac;ji.

— Minimalne cisnienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Nalezy dola¢ wody grzewczej, aby ponownie uruchomic
pompe ciepta, Napetnianie i odpowietrzanie instalacji
grzewczej (- strona 35).

» W przypadku zaobserwowania czestych strat cisnienia,
nalezy ustali¢ i usung¢ przyczyne.

11.8 Sprawdzenie wylgczenia wysokiego cisnienia

» Rozpocza¢ program testowy P.29 Wysokie cisnienie.

< Sprezarka uruchamia sie i monitorowanie przeptywu
pompy zostaje dezaktywowane.

» Odcig¢ obieg grzewczy.
< Produkt wytagcza sie z powodu wysokiego cisnienia.

11.9

Konczenie przegladu i konserwac;ji

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo oparzenia na goracych i
zimnych czg$ciach!

Na wszystkich przewodach rurowych i na
elektrycznym ogrzewaniu dodatkowym ist-
nieje niebezpieczenstwo oparzen.

» Przed uruchomieniem nalezy zamon-
towac ewentualnie zdemontowane ele-
menty obudowy.

1. Uruchomié system pompy ciepta.
2. Sprawdzi¢ system pompy ciepta pod katem prawidtowej
zasady dziatania.
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Oprdéznianie 12
12 Opréznianie
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1. Zamknagc¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu instala-
Cji grzewcze;.
2. Zdjac¢ ostone przednia. (- strona 25)

Opréznianie obiegu grzewczego produktu

3. Podtaczy¢ waz do urzadzenia do napetniania (1) i po-
prowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego miej-
sca wyptywu.

4.  Ustawic¢ recznie priorytetowy zawor przetaczajacy w po-
zycji ,Obieg grzewczy / zasobnik c.w.u.”. (- strona 33)

5. Otworzy¢ kurek odcinajagcy na urzadzeniu do napetnia-
nia.

6. Otworzy¢ szybki odpowietrznik.

7. Sprawdzi¢ przy pomocy zaworu bezpieczenstwa, czy
obieg grzewczy zostat catkowicie oprézniony.

< Z odptywu zaworu bezpieczehnstwa moga wyciekac
resztki wody.

12.2 Oprdznianie instalacji grzewczej

1. Podtgczy¢ waz do punktu oprdézniania uktadu.

2. Poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
odptywu.

3. Sprawdzié, czy wszystkie zawory konserwacyjne ukfadu
sg otwarte.

4. Otworzy¢ zawér do oprdzniania.

5.  Otworzy¢ kurki odpowietrzajgce grzejnikéw. Rozpoczaé
od grzejnika umieszczonego najwyzej i przechodzi¢ do
kolejnych nizszych grzejnikow.

6. Zamkna¢ kurki odpowietrzajgce wszystkich grzejnikéw
oraz kurek do oprézniania, gdy cata woda grzewcza
wyptynie z instalacji.
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13 Wytaczenie z eksploataciji

13 Wylaczenie z eksploatacji

13.1

1. Wytaczy¢ w budynku roztacznik (wytacznik zabezpie-
czenia linii) podtgczony do produktu.
2. Odtgczyc¢ produkt od zasilania elektrycznego.

Okresowe wytgczenie produktu

13.2 Ostateczne wylgczenie produktu z eksploatac;i

1. Wytaczy¢ w budynku roztacznik (wytacznik zabezpie-
czenia linii) podtgczony do produktu.
2. Odtgczyc¢ produkt od zasilania elektrycznego.

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych podczas odsysa-
nia czynnika chtodniczego!

Podczas odsysania czynnika chtodniczego
moze dojs¢ do szkdd materialnych z powodu
zamarzniecia.

» Zapewnic, aby podczas odsysania czyn-
nika chtodniczego przez skraplacz (wy-
miennik ciepta) jednostki wewnetrznej od
strony wtérnej przeptywata woda grzew-
cza lub byt on catkowicie oprozniony.

3. Odessac czynnik chtodniczy.

4. Produkt i jego podzespoty przekazac do utylizacji lub
recyklingu.

14 Recykling i usuwanie odpadéw

14.1

Usuwanie opakowania
» Zutylizowaé opakowania transportowe w sposob prawi-
dtowy.

» Przestrzegac¢ wszystkich odnosnych przepisow.

Recykling i usuwanie odpadow

14.2 Usuwanie produktu i wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwac wraz z od-
padami domowymi.

» Utylizowaé produkt oraz wszelkie wyposazenie w sposob
prawidtowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepisow.

14.3 Utylizacja czynnika chtodniczego

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo skazenia sSrodowiska!

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R410A.
Czynnik chtodniczy nie moze przedostac sie
do atmosfery. R410A to fluorowany gaz cie-
plarniany wymieniony w protokole z Kioto o
wskazniku GWP 2088 (GWP = Global War-
ming Potential).

» Czynnik chtodniczy znajdujacy sie w pro-
dukcie nalezy przed utylizacjg produktu
catkowicie spusci¢ do odpowiedniego
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zbiornika, aby nastepnie odda¢ go do re-
cyklingu lub utylizacji zgodnie z przepi-
sami.

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych z powodu oblo-
dzenia!

Odsysanie czynnika chtodniczego powoduje
silne schtadzanie ptytowego wymiennika cie-
pta jednostki wewnetrznej, ktére moze spo-
wodowac oblodzenie ptytowego wymiennika
ciepfa.

» Oproéznic jednostke wewnetrzng po stro-
nie wody grzewczej, aby uniknaé uszko-
dzen.

» Zapewnic¢, aby podczas odsysania czyn-
nika chtodniczego ptytowego wymiennika
ciepta po stronie wody grzewczej naste-
powat dostateczny przeptyw.

» Upewnic sie, ze utylizacje czynnika chtodniczego prze-
prowadza wykwalifikowany instalator.

15 Serwis techniczny

Zakres stosowalnosci: Polska

Dane kontaktowe naszego serwisu technicznego podano
wraz z adresem na odwrocie lub sg one dostepne na stronie
www.saunierduval.pl.

Instrukcja instalacji i konserwacji Stacja hydrauliczna 0020264973_05



Zatacznik

Zatgcznik
A Schemat potgczen
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1 Plytka elektroniczna przytgcza sieciowego 6 [X302] Ogranicznik przegrzewu STB
2 W przypadku pojedynczego zasilania elektrycznego: 7 [X301] Ogrzewanie dodatkowe
mo's_tek 230 V_ml(_gdzy X311 i X310; w prz_y'padku po- 8 [X328] Transfer danych do plytki elektronicznej
dwadjnego zasilania elektrycznego: zastapi¢ mostek regulacyjnej
\(JV >.(31.1 p.r zez przytacze 230 V 9 [X313] Zasilanie elektryczne plytki elektronicznej
zlemienie regulatora, RED-3lub opcjonalnej anody aktywnej
[X300] Przytacze napiecia zasilania 10 [X314] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej
Przewod uziemiajacy do X1 na plytce elektronicznej regulatora, RED-3lub opcjonainej anody aktywnej
regulatora 11 [X312] Zasilanie elektryczne plytki elektronicznej

regulatora, RED-3lub opcjonalnej anody aktywnej
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Zalgcznik

B Plytka elektroniczna regulatora
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Ptytka elektroniczna regulatora

[X29] Przytgcze magistrali eBUS, zamontowany
regulator systemu
[X51] Wtyk krawedziowy ekranu

[X35] Wtyk krawedziowy (anoda aktywna)
[X24] Opornik kodujacy 3
[X24] Opornik kodujacy 2

[X41] Wtyk krawedziowy (czujnik temperatury ze-
wnetrznej, DCF, czujnik temperatury systemowe;j,
wejscie wielofunkcyjne)

[X106/S20] Maksymalny termostat

[X106/S21] Styk dostawcy pradu elektrycznego

[X106/magistrala BUS] Przytacze magistrali cyfrowej
eBUS (jednostka zewnetrzna, regulator systemu,
RED-3)

[X16] Wewnetrzna pompa obiegu grzewczego

12

13

14
15

16
17
18

19

21
22

[X15] Wewnetrzny priorytetowy zawor przetaczajacy,
obieg grzewczy/tadowanie zasobnika

[X11] Wyjscie wielofunkcyjne 2: pompa cyrkulacyjna
cieptej wody

[X13] Wyjscie wielofunkcyjne 1

[X14] Wyjscie wielofunkcyjne: zewnetrzne ogrze-
wanie dodatkowe / zewnetrzny priorytetowy zawér
przetaczajacy

[X1] zasilanie 230 V ptytki elektronicznej regulacyjnej
Przewdd uziemiajacy ptytki przytacza sieciowego
[X28] Potaczenie danych do ptytki elektronicznej
przytacza sieciowego

[X22] Czujnik temperatury zasilania grzatki elektrycz-
nej

[X22] Sygnat pompy obiegu grzewczego

[X22] Czujnik cisnienia

[X22] Czujnik temperatury zasilania obiegu w bu-
dynku
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Zatacznik

23 [X22] Czujnik temperatury powrotu obiegu w bu- 25 [X21] Czujnik temperatury wylotu kondensatora
dynku (wylot EEV)
24 [X22] Czujnik temperatury zasobnika c.w.u. 26 [X21] Czujnik temperatury wlotu kondensatora
C Schemat przytgczeniowy do blokady zaktadu energetycznego, wylta-
czenie przez przytgcze S21
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1 Skrzynka licznika/bezpiecznikow 4 Odbiornik do zdalnego sterowania
Licznik pragdu w gospodarstwie domowym Bezpotencjatowy styk zwierny, do zatgczania S21,
I . do funkgiji blokady zaktadu energetycznego
Licznik prgdu pompy ciepta . . . S .
6 Roztacznik (wytacznik zabezpieczenia linii, bezpiecz-
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Zalgcznik

Regulator systemu 9 Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna przyta-
. cza sieciowego
Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna regula- )
tora ° Py 9 10 Jednostka zewnetrzna, ptytka elektroniczna INSTAL-
LER BOARD

D Schemat przylgczeniowy do blokady zaktadu energetycznego, wytg-
czenie przez stycznik roztgczajgcy
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Skrzynka licznika/bezpiecznikow 4 Odbiornik do zdalnego sterowania
Licznik prgdu w gospodarstwie domowym 5 Stycznik roztgczajacy, do funkcji blokady zaktadu

Licznik pragdu pompy ciepta energetycznego
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Zatacznik

6 Roztacznik (wytacznik zabezpieczenia linii, bezpiecz- 9 Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna przytg-
nik) cza sieciowego
Regulator systemu 10 Jednostka zewnetrzna, ptytka elektroniczna INSTAL-
LER BOARD

Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna regula-

tora

E Kody stanu

Statuscode

Znaczenie

S.34 Tryb ogrzewania ochrona
przed zamarz.

Jezeli zmierzona temperatura zewnetrzna spadnie ponizej XX°C, to temperatura zasilania i powrotu
obiegu grzewczego bedzie monitorowana. Jezeli réznica temperatury przekroczy ustawiong wartose¢,
to pompa i sprezarka zostang uruchomione bez zapotrzebowania na ciepto.

S.100 Gotowos¢

Nie wystepuje wymaganie dotyczace ogrzewania ani chtodzenia. Tryb gotowosci 0: jednostka ze-
wnetrzna. Tryb gotowosci 1: jednostka wewnetrzna

S.101 Ogrzewanie: wylacz.
sprezarki

Wymaganie dotyczace ogrzewania jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakon-
czone, deficyt ciepta jest wyrébwnany. Sprezarka zostaje wytgczona.

S.102 Ogrzewanie: sprez. za-
blokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu ogrzewania, poniewaz pompa ciepta znajduje sie poza grani-
cami zastosowania.

S.103 Ogrzew.: dobieg

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie ogrzewania sg sprawdzane. Uruchomi¢ pozostate podze-
spoty dla trybu ogrzewania.

S.104 Ogrzewanie: sprezarka

aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczace ogrzewania.

S.107 Ogrzewanie: wybieg

Wymagania dotyczace ogrzewania sg spetnione, sprezarka zostaje wytgczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.111 Chiodzenie: wytgcz.
sprezarki

Wymaganie dotyczace chtodzenia jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakon-
czone. Sprezarka zostaje wytgczona.

S.112 Chtodzenie: sprez. za- Sprezarka jest zablokowana dla trybu chtodzenia, poniewaz pompa ciepta znajduje si¢ poza grani-
blokowana cami zastosowania.

S.113 Chilodzenie: dobieg tryb | Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie chtodzenia sg sprawdzane. Uruchomi¢ pozostate podze-
sprezarki spoty dla trybu chtodzenia.

S.114 Chtodzenie: sprezarka Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczace chtodzenia.

aktywna

S.117 Chiodzenie: wybieg tryb
sprezarki

Wymagania dotyczace chtodzenia sg spetnione, sprezarka zostaje wytgczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.125 Ogrzewanie: grz. elektr.
aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie ogrzewania.

S.132 Ciepta woda: sprezarka
zablok.

Sprezarka jest zablokowana dla przygotowania cieptej wody, poniewaz pompa ciepta znajduje sie
poza granicami zastosowania.

S.133 Ciepta woda: dobieg

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie przygotowania cieptej wody sg sprawdzane. Uruchomié
pozostate podzespoty dla przygotowania cieptej wody.

S.134 Ciepta woda: sprezarka
aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ zgdanie cieptej wody.

S.135 Ciepta woda: grz. elektr.
aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie przygotowania cieptej wody.

S.137 Ciepta woda: wybieg

Zadanie cieptej wody jest spetnione, sprezarka zostaje wytgczona. Pompa i wentylator w trybie bez-
wiadnosci.

S.141 Ogrzewanie: wylacz.
grzatki elektrycznej

Wymagania dotyczgce ogrzewania sg spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.142 Ogrzewanie: grzatka
elektr. zablokowana

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu ogrzewania.

S.151 Ciepta woda: wyt. grzatki
elektr.

Zadanie cieptej wody jest spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.152 Ciepta woda: grz. elektr.
zablokow.

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu przygotowania cieptej wody.

S.173 Czas blokady dostawcy
energii

Zasilanie napigciem jest przerwane przez zaktad energetyczny. Maksymalny czas odcigcia jest usta-
wiany w konfiguragiji.

S.202 Program testowy: od-
powietrzanie obieg w bud. ak-

tywny

Pompa obiegu w budynku jest zatagczana w cyklicznych okresach na zmiane w trybie ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

S.203 Test podzespotu akt.

Test czujnikdw i podzespotoéw jest obecnie wykonywany.

S.212 Btad potaczenia: regula-
tor nie rozpoznany

Regulator systemu zostat juz rozpoznany, ale potgczenie zostato przerwane. Sprawdzi¢ potaczenie
eBUS do regulatora systemu. Eksploatacja jest mozliwa tylko z funkcjami dodatkowymi pompy ciepta.
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Zalgcznik

Statuscode

Znaczenie

S.240 Olej sprez. za zimny,
otoczenie za zimne

Ogrzewanie sprezarki zostaje wigczone. Urzgdzenie nie uruchamia sie.

S.252 Zespot wentylatora 1:
wentylator zablokow.

Jezeli predkos$¢ obrotowa wentylatora wynosi 0 obr./min, to pompa ciepta zostanie wytgczona na 15
minut, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli wentylator nie uruchomi sie po czterech niepomysl|-
nych ponownych uruchomieniach, to pompa ciepta zostanie wytaczona i pojawi sie komunikat usterki
F.718.

S.255 Zespot wentylatora 1:
temp. wlotu powietrza za wy-
soka

Sprezarka nie uruchamia sie, poniewaz temperatura zewnetrzna wentylatora jest wyzsza niz gra-
nice zastosowania. Tryb ogrzewania: > 43°C. Przygotowanie cieptej wody: > 43°C. Tryb chtodzenia:
> 46°C.

S.256 Zespot wentylatora 1:
temp. wlotu powietrza za niska

Sprezarka nie uruchamia sie, poniewaz temperatura zewnetrzna wentylatora jest nizsza niz granice
zastosowania. Tryb ogrzewania: < -20°C. Przygotowanie cieptej wody: < -20°C. Tryb chtodzenia:
<15°C.

S.260 Zespot wentylatora 2:
wentylator zablokow.

Jezeli predkosé obrotowa wentylatora wynosi 0 obr./min, to pompa ciepta zostanie wytgczona na 15
minut, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli wentylator nie uruchomi sie po czterech niepomysl-
nych ponownych uruchomieniach, to pompa ciepta zostanie wytaczona i pojawi sie komunikat usterki
F.785.

S.272 Obieg w budynku: ogra-
niczenie dyspoz. wys. tloczenia
akt.

Osiagnieto dyspozycyjng wysoko$c¢ tloczenia ustawiong w konfiguracji.

S.273 Obieg w budynku: tem-
peratura wody na doplywie za
niska

Temperatura zasilania zmierzona w obiegu w budynku jest nizsza niz granica zastosowania.

S.275 Obieg w budynku: prze-
plyw za niski

Pompa obiegu w budynku uszkodzona. Wszystkie odbiorniki w systemie ogrzewania sg zamkniete.
Specyficzne minimalne objetosciowe strumienie przeptywu sg za mate. Sprawdzi¢ droznos¢ sit za-
nieczyszczen. Sprawdzi¢ kurki odcinajace i zawory termostatyczne. Zapewni¢ minimalny przeptyw na
poziomie 35 % znamionowego strumienia objetosci. Sprawdzi¢ funkcje pompy obiegu w budynku.

S.276 Obieg w budynku: styk
blokujacy S20 otwarty

Styk S20 na gtéwnej ptytce elektronicznej pompy ciepta otwarty. Nieprawidtowe ustawienie maksy-
malnego termostatu. Czujnik temperatury zasilania (pompa cieptfa, kociot gazowy, czujnik systemowy)
mierzy wartosci niezgodne w dét. Dostosowa¢ maksymalng temperature zasilania dla bezposredniego
obiegu grzewczego przez regulator systemu (przestrzeganie gornej granicy wytgczenia kottéw grzew-
czych). Dostosowa¢ wartosci nastawcze maksymalnego termostatu. Sprawdzenie warto$ci czujnika

S.277 Obieg w budynku:
usterka pompy

Jezeli pompa obiegu w budynku jest nieaktywna, to pompa ciepta zostanie wytgczona na 10 minut,
a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli pompa obiegu w budynku nie uruchomi sie po trzech nie-
pomysinych ponownych uruchomieniach, to pompa ciepta zostanie wytaczona i pojawi sie komunikat
usterki F.788.

S.280 Usterka przetworn.:
sprezarka

Silnik sprezarki lub okablowanie sg uszkodzone.

S.281 Usterka przetworn.: zasi-
lanie sieciowe

Wystepuje przepiecie lub podnapiecie.

S.282 Usterka przetworn.:
przegrzanie

Jezeli chtodzenie falownika jest niedostateczne, to pompa ciepta zostanie wytgczona na godzine, a
nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli chtodzenie po trzech niepomysinych ponownych uruchomie-
niach nie jest dostateczne, to pompa ciepta zostanie wytgczona i pojawi sie komunikat usterki F.819.

S.283 Czas odladzania zbyt
dhugi

Jezeli odladzanie trwa dituzej niz 15 minut, to pompa ciepta zostanie ponownie uruchomiona. Jezeli
czas odladzania po 3 niepomysinych ponownych uruchomieniach nie jest dostateczny, to pompa cie-
pta zostanie wytaczona i pojawi si¢ komunikat usterki F.741. » Sprawdzi¢, czy z obiegu w budynku
dostepna jest wystarczajgca energia cieplna.

S.284 Temp. zasilania zbyt
stabe odladzanie

Jezeli temperatura zasilania spada ponizej 5°C, pompa ciepta zostaje ponownie uruchomiona. Je-
zeli temperatura zasilania po 3 niepomysinych ponownych uruchomieniach nie jest dostateczna, to
pompa ciepta zostanie wylgczona i pojawi sie komunikat usterki F.741. » Sprawdzi¢, czy z obiegu w
budynku dostepna jest wystarczajgca energia cieplna.

S.285 Temp. wyptywu konden-
satora zbyt niska

Za niska temperatura wylotu kompresora

S.286 Temp. goracego gazu
przetacznik otwarty

Jezeli temperatura goracego gazu przekracza 119°C +5K, to pompa ciepta zostanie wytgczona na
godzine, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli temperatura goragcego gazu po 3 niepomysinych
ponownych uruchomieniach nie obnizy sie, to pompa ciepta zostanie wytgczona i pojawi sie komuni-
kat usterki F.823.

S.287 Wentylator 1: wiatr

Wentylator obraca sie przed uruchomieniem z liczbg obrotéw 50 obr./min lub wigcej. Przyczyng moze
by¢ silny wiatr zewnetrzny.

S.288 Wentylator 2: wiatr

Wentylator obraca sie przed uruchomieniem z liczbg obrotéw 50 obr./min lub wigcej. Przyczyng moze
by¢ silny wiatr zewnetrzny.

S.289 Ograniczenie pradu ak-
tywne

Poboér pradu jednostki zewnetrznej jest mniejszy, liczba obrotéw sprezarki zmniejsza sie. Prad robo-
czy sprezarki przekracza wartos¢ graniczng ustawiong w konfiguracji. (do urzadzen 3 kW, 5 kW, 7
kW: <16 A; dla urzadzen 10 kW, 12 kW: <25 A)

S.290 Opdznienie wiaczenia
aktywne

Opdznienie wigczenia sprezarki jest aktywne.
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Zatacznik

Statuscode

Znaczenie

S.302 Przetgcznik wysok. ci-
$nienia otwarty

Jezeli cisnienie w obiegu czynnika chtodniczego przekroczy granice zastosowania, to pompa ciepta
zostanie wylaczona na 15 minut, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli ci$nienie po czterech
niepomysinych ponownych uruchomieniach nadal jest za wysokie, to pojawi sie komunikat usterki
731F . XXX.

S.303 Temperatura wylotu
sprezarki za wysoka

Nastgpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.304 Temperatura parowania
za niska

Nastagpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.305 Temperatura kondensa-
cji za niska

Nastgpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.306 Temperatura parowania
za wysoka

Nastgpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.308 Temperatura kondensa-
cji za wysoka

Nastapito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.312 Obieg w budynku: tem-
peratura powrotu za niska

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za niska do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tempe-
ratura powrotu < 5 °C. Chiodzenie: temperatura powrotu < 10°C. Chtodzenie: sprawdzi¢ funkcje za-
woru 4-drogowego przetaczajgcego.

S.314 Obieg w budynku: tem-
peratura powrotu z wysoka

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za wysoka do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tem-
peratura powrotu > 56 °C. Chiodzenie: temperatura powrotu > 35 °C. Chtodzenie: sprawdzi¢ funkcje
zaworu 4-drogowego przetgczajgcego. Sprawdzi¢ czujniki.

S.351 Grzalka elektryczna:
temp. wody na doptywie za
wysoka

Temperatura zasilania na grzatce elektrycznej jest za wysoka. Temperatura zasilania > 75°C. Pompa
ciepta zostaje wytgczona.

S.516 Odladzanie aktywne

Pompa ciepta odladza wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej. Tryb ogrzewania jest przerwany. Mak-
symalny czas odladzania wynosi 16 minut.

S.575 Falownik: usterka we-
wnetrzna

Wystapit wewnetrzny btad elektroniki na ptytce przetwornika jednostki zewnetrznej. W przypadku trzy-
krotnego wystgpienia pojawia sie komunikat usterki F.752.

S.581 Btad potaczenia: falow-
nik nierozpoznany

Brak komunikacji miedzy falownikiem a ptytkg elektroniczng jednostki zewnetrznej. Po trzykrotnym
wystgpieniu pojawia sie komunikat usterki F.753.

S.590 Usterka: zawor 4-dr.
pozycja nieprawidt.

Zawor 4-drogowy przetgczajacy nie porusza sie jednoznacznie do pozycji ogrzewania lub chtodzenia.

F Kody usterek

W przypadku usterek spowodowanych komponentami w obiegu czynnika chtodniczego nalezy powiadomic serwis.

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.022 Cisnienie wody za niskie — Utrata cisnienia w obiegu w budynku | — Kontrola obiegu w budynku pod
z powodu wyciekania lub poduszek katem nieszczelnosci
powietrznych - Uzupetnienie wody, odpowietrzenie
- Uszkodzony czujnik ci$nienia obiegu | -  Sprawdzenie styku wtykowego na
w budynku plytce elektronicznej i na wigzce
kabli
— Kontrola czujnika ci$nienia pod
katem prawidtowej zasady dziatania
— Wymiana czujnika cisnienia
F.042 Usterka: opornik kodujgcy — opornik kodujacy uszkodzony lub — Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie
nieustawiony opornika kodujgcego i wymieni¢ w
razie potrzeby.
F.073 Usterka czujnika: ci$n. obiegu w —  Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
bud. na wejsciu czujnika razie potrzeby
— Wymiana wigzki kabli
F.514 Ust. czujnika: temp. wlotu sprezarki — Sprawdzenie czujnika i wymiana
’ P pre —  Czujnik niepodtaczony lub zwarcie p_ \Wazenis czujnika i wym! W
. i razie potrzeby
na wejsciu czujnika . o .
—  Wymiana wigzki kabli
F.517 Ust. czujnika: temp. wylotu spre- —  Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
zarki na wejsciu czujnika razie potrzeby
— Wymiana wigzki kabli
F.519 Ust. czujnika: temp. powrotu obiegu | — Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
w bud. na wejsciu czujnika razie potrzeby
— Wymiana wigzki kabli
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Zalgcznik

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.520 Ust. czujnika: temp. zasil. obieguw | — Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
bud. na wejsciu czujnika razie potrzeby

—  Wymiana wigzki kabli

F.526 Usterka czujn. temp.: wyptyw EEV —  Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
na wejsciu czujnika razie potrzeby

—  Wymiana wigzki kabli

F.546 Usterka czujnika: wysokie ci$nienie | — Czujnik nie jest podtaczony lub — Sprawdzenie czujnika (np. z pomocag
zwarcie na wejsciu czujnika montera) i wymiana w razie potrzeby

- Wymiana wigzki kabli

F.582 Usterka EEV — EEV niepodtgczony prawidtowo lub — Sprawdzenie ztgczy wtykowych i
przerwanie kabla do cewki ewentualnie wymiana cewki EEV
F.585 Usterka czujn. temp.: wyptyw kon- —  Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
densatora na wejsciu czujnika razie potrzeby
—  Wymiana wigzki kabli
F.718 Zespot wentylatora 1: wentylator — Brak sygnatu potwierdzenia, ze — Sprawdzi¢ kanat powietrza, w razie
zablok. wentylator sie obraca potrzeby usung¢ blokade
F.729 Temp. wyplywu kondensatora zbyt — Temperatura wylotu sprezarki przez | — Kontrola czujnika wysokiego cisnie-
niska ponad 10 minut nizsza niz 0°C lub nia
temperatura wylotu sprezarki nizsza | —  Kontrola funkcji EEV
niz ?‘10 C‘_ mimo ie p_omp;a C'i?*a — Kontrola czujnika temperatury wyj-
znajduje sig w zakresie charaktery- $cia kondensatu (przechtodzenie)
styki eksploataciji. . ]

— Sprawdzi¢, czy zawor 4-drogowy
przetaczajacy ewentualnie znajduje
sie w potozeniu posrednim

— Kontrola ilosci czynnika chtodniczego
pod katem przepetnienia

F.731 Przetacznik wysok. cisnienia — Cisnienie czynnika chfodniczego za — Odpowietrzanie obiegu w budynku
otwarty wysokie. Wbudowany przetacznik - Za maly strumien objeto$¢ w wyniku
wysokiego cisnienia w jednostce zamkniecia regulatoréw pojedyn-
zewnetrznej zadziatat przy 41,5 bara czych pomieszczen przy ogrzewaniu
(9) lub 42,5 bara (abs) podtogowym
- Niedostateczne przekazywanie —  Kontrola droznosci zamontowanych
energii przez skraplacz sit zanieczyszczen

— Przeptyw czynnika chtodniczego za
maly (np. uszkodzony elektroniczny
zawor rozprezny, zawor 4-drogowy
przetaczajacy jest zablokowany me-
chanicznie, filtr zatkany). Powiado-
mié serwis.

— Tryb chtodzenia: kontrola zespotu
wentylatora pod katem zanieczysz-
czen

— Kontrola przetgcznika wysokiego ci-
Snienia i czujnika wysokiego cisnie-
nia

— Zresetowac przetacznik wysokiego
ci$nienia i wykonac¢ reczny reset
produktu.

F.732 Temperatura wylotu sprezarki za Temperatura wylotowa sprezarki wieksza | — Kontrola czujnika wlotu i czujnika
wysoka niz 130 °C: wylotu sprezarki
- ErEz\e/kr?czohi glratr:ic.e zeist.osow:.:mia - Eg:éf;i;iﬂ;m(ifra_r%rg)p eratury wylotu
- ie cziaa Wb hie otwiera sie — Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
prawidtowo . L i
. . . sie do ogranicznika krancowego?
— llo$¢ czynnika (?hto_dnlczego za mata Wykorzystaé test czujnikow i podze-
(czeste rozmrazanie z powodu bar- spotow)
dzo niskich temperatur parowania) — Kontrola ilosci czynnika chtodzacego
(patrz dane techniczne)

—  Wykonanie kontroli szczelnosci

— Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce
zewnetrznej sg otwarte.
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Zatacznik

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie

F.733 Temperatura parowania za niska — za mate natgzenie przeptywu powie- | — Jesli w obiegu w budynku sg zawory
trza przez wymiennik ciepta jednostki termostatyczne, sprawdzi¢ pod ka-
zewnetrznej (tryb ogrzewania) po- tem przydatnosci do trybu chtodze-
woduje zbyt niski odbiér energii w nia (kontrola objetosciowego stru-
obiegu zewnetrznym (tryb ogrzewa- mienia przeptywu w trybie chtodze-
nia) lub w obiegu w budynku (tryb nia)
chtodzenia) - Kontrola zespotu wentylatora pod

— ilos¢ czynnika chtodniczego za mata katem zanieczyszczen

— Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
sie do ogranicznika krancowego?
Wykorzystac¢ test czujnikow i podze-
spotow)

— Kontrola czujnika wlotu sprezarki

— Kontrola ilosci czynnika chtodniczego

F.734 Temperatura kondensacji za niska — Temperatura w obiegu grzewczym — Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
za niska, poza zakresem charaktery- sie do ogranicznika krancowego?
styki roboczej Wykorzystac¢ test czujnikéw i podze-

- llo$¢ czynnika chiodniczego za mata spotow)

— Kontrola czujnika wlotu sprezarki

— Kontrola ilosci czynnika chtodniczego
(patrz dane techniczne)

— Sprawdzi¢, czy zawor 4-drogowy
przetgczajacy znajduje sie w pozyciji
posredniej i nie przetacza sie niepra-
widtowo

— Kontrola czujnika wysokiego cisnie-
nia

— Kontrola czujnika ci$nienia w obiegu
grzewczym

F.735 Temperatura parowania za wysoka | — Temperatura w obiegu zewnetrznym | — Kontrola temperatur systemowych
(tryb ogrzewania) lub w obiegu w - Kontrola ilosci czynnika chtodniczego
budynku (tryb f:h’fodz_emg) za wysoka pod katem przepetnienia
do eksploatac!l sprezarkl — Kontrola EEV (czy EEV przesuwa

- Doprowadzanie ciepta obcego do sie do ogranicznika krancowego?
obiegu zewngtrznego za duze z Wykorzystac¢ test czujnikow i podze-
powodu zwiekszonej predkosci spotow)
obrotowej wentylatora — Kontrola czujnika temperatury pa-
rowania (w zaleznosci od potozenia
zaworu 4-drogowego przetaczaja-
cego)

— Kontrola objetosciowego strumienia
przeptywu w trybie chtodzenia

— Kontrola natezenia przeptywu powie-
trza w trybie ogrzewania
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Zalgcznik

Kod

Znaczenie

Przyczyna

Usuwanie

F.737

Temperatura kondens. za wysoka

Temperatura w obiegu zewnetrznym
(tryb chtodzenia) lub w obiegu w bu-
dynku (tryb ogrzewania) za wysoka
do eksploatacji sprezarki

Pobieranie ciepta obcego do obiegu
w budynku

Obieg czynnika chtodniczego prze-
petniony

za maty przeptyw w obiegu w bu-
dynku

Zmniejszenie lub zablokowanie
odbioru ciepta obcego

Kontrola dodatkowej instalacji grzew-
czej (grzeje, mimo ze w tescie czuj-
nikdéw i podzespotoéw jest wyla-
czona?)

Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
sie do ogranicznika krancowego?
Wykorzystac¢ test czujnikow i podze-
spotow)

Kontrola czujnika wylotu sprezarki,
czujnika temperatury wylotu konden-
satora (TT135) i czujnika wysokiego
cisnienia

Kontrola ilosci czynnika chtodniczego
pod katem przepetnienia

Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce
zewnetrznej sg otwarte.

Kontrola natezenia przeptywu powie-
trza w trybie chtodzenia pod katem
przeptywu

Kontrola pompy obiegu grzewczego
Sprawdzenie przeptywu obiegu w
budynku

F.741

Obieg w bud.: temp. na powr. za
niska

Podczas rozmrazania temperatura
powrotu spada ponizej 13°C

Zapewni¢ minimalng pojemnos¢
urzgdzenia, ewentualnie przez zain-
stalowanie szeregowego zasobnika
powrotu

Wyswietla sie komunikat usterki, az
temperatura na powrocie wzro$nie
powyzej 20°C.

Aktywowacé elektryczng dodatkowg
instalacje grzewczg na pulpicie ste-
rowania praca urzadzenia i w regu-
latorze systemu, aby zwiekszy¢ tem-
perature na powrocie. Sprezarka zo-
staje zablokowana w czasie komuni-
katu usterki.

F.752

Usterka: falownik

wewnetrzny btad elektroniki na ptytce
przetwornika

Napiecie sieciowe poza zakresem 70
V-282V

Kontrola kabli przytacza sieci i prze-
wodow przytaczeniowych sprezarki
pod katem braku uszkodzen

Wtyki muszg zatrzasna¢ sig styszal-
nie.

Sprawdzenie kabli

Kontrola napigcia sieciowego
Napiecie sieciowe musi miesci¢ sie
w zakresie od 195 V do 253 V.
Kontrola faz

ewentualnie wymiana przetwornicy

F.753

Btad potaczenia: nie rozp. falownika

Brak komunikacji miedzy falowni-
kiem a ptytkg regulatora jednostki
zewnetrznej

Kontrola braku uszkodzen oraz
dobrego zamocowania i w razie
potrzeby wymiana wigzki kabli oraz
ztaczy wtykowych

Kontrola falownika przez zataczenie
przekaznika bezpieczenstwa spre-
zarki

Odczyt przyporzadkowanych para-
metrow falownika i sprawdzenie, czy
wartosci sie wyswietlajg
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Zatacznik

elektr.

na wejsciu czujnika
Uszkodzone sg obydwa czujniki
temperatury zasilania w pompie
ciepta

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.755 Usterka: zawér 4-dr. pozycja niepra- | — Nieprawidtowa pozycja zaworu 4- — Kontrola zaworu 4-drogowego prze-
widt. drogowegdo przetgczajgcego. Jezeli taczajacego (czy stychac¢ przetgcza-
w trybie ogrzewania temperatura nie?) Wykorzystac test czujnikéw i
zasilania jest nizsza niz temperatura podzespotdw)
powrotu w obiegu w budynku. - Kontrola prawidtowego zamocowania
—  Czujnik temperatury w obiegu ze- cewki na zaworze czterodrogowym
wnetrznym EEV przekazuje nieprawi- | —  Kontrola wigzki kabli i ztaczy wtyko-
diowg temperature. wych
— Kontrola czujnika temperatury w
obiegu zewnetrznym EEV
F.774 Usterka czujnika: temp. wlot powie- | — Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
trza na wejsciu czujnika razie potrzeby
—  Wymiana wigzki kabli
F.785 Zesp6t wentylatora 2: wentylator — Brak sygnatu potwierdzenia, ze — Sprawdzi¢ kanat powietrza, w razie
zablok. wentylator si¢ obraca potrzeby usung¢ blokade
F.788 Obieg w budynku: usterka pompy — Elektronika pompy wysokiej spraw- — Odtaczy¢ pompe ciepta od pradu na
nosci wykryta usterke (np. praca na co najmniej 30 sekund
sucho, blokada, przepiecie, zbyt ni- | _  Kontrola styku wtykowego na plytce
skie napigcie) i spowodowata wytg- elektronicznej
czenie z blokada, — Kontrola funkcji pompy
— Odpowietrzanie obiegu w budynku
— Kontrola droznosci zamontowanych
sit zanieczyszczen
F.817 Usterka przetworn.: sprezarka — Usterka w sprezarce (np. zwarcie) — Pomiar oporu uzwojenia w sprezarce
— Usterka przetwornicy —  Pomiar wyjscia falownika miedzy 3
- Kabel przytaczeniowy do sprezarki fazami, (musi by¢ > 1 kQ)
uszkodzony lub luzny — Kontrola wigzki kabli i ztagczy wtyko-
wych
F.818 Usterka przetworn.: zasilanie sie- — Nieprawidtowe napiecie sieciowe do | — Zmierzyé i w razie potrzeby skorygo-
ciowe eksploatacji przetwornicy wac napiecie sieciowe
— Wytaczenie przez zaktad energe- Napiecie sieciowe musi miesci¢ sie
tyczny w zakresie od 195 V do 253 V.
F.819 Usterka przetworn.: przegrzanie — Wewnetrzne przegrzanie przetwor- — Schtodzi¢ przetwornice i ponownie
nicy uruchomi¢ produkt
— Kontrola drogi powietrza przetwor-
nicy
— Kontrola funkcji wentylatora
— Maksymalna temperatura otoczenia
jednostki zewnetrznej 46°C zostata
przekroczona.
F.820 Btad potaczenia: pompa obiegu w — Pompa nie zgtasza sygnatu zwrot- — Sprawdzi¢ kabel do pompy pod
bud. nego do pompy ciepta katem uszkodzen i wymieni¢ w razie
potrzeby
- Wymieni¢ pompe
F.821 Usterka czujn. temp.: przebieg grz. | — Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w

razie potrzeby
Wymiana wigzki kabli
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Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.823 Temp. goracego gazu przetacznik — Termostat gorgcego gazu wytgcza - Kontrola EEV
otwarty pompe ciepta, kiedy temperatura w W razie potrzeby wymiana sit zanie-
obiegu czynnika chtodniczego jest czyszczen w obiegu czynnika chtod-
za wysoka. Po uptywie czasu odcze- niczego
kania nastgpi proba uruchomienia
pompy ciepta. Po trzech kolejnych
nieudanych prébach uruchomienia
pojawi sie komunikat o btedzie.
— Temperatura obiegu czynnika chtod-
niczego maks.: 130 °C
— Czas oczekiwania: 5 min (po pierw-
szym wystgpieniu)
— Czas oczekiwania: 30 min (po dru-
gim i kazdym kolejnym wystgpieniu)
— Zerowanie licznika usterek po wysta-
pieniu obydwu warunkow:
— Zapotrzebowanie na ciepto bez
przedwczesnego wytgczenia
— 60 min niezaktoconej eksploata-
cji
F.825 Usterka czujn. temp.: wlot konden- —  Czujnik temperatury obiegu czynnika | — Sprawdzenie czujnika i kabla oraz
satora chtodniczego (w formie pary) niepod- wymiana w razie potrzeby
taczony lub zwarcie na wejsciu czuj-
nika
F.1100 Grzatka elektr.: STB otwarty Ogranicznik przegrzewu STB elektrycz- — Kontrola obiegu pompy obiegu w
nego ogrzewania dodatkowego jest budynku
otwarty z nastgpujacych powodow: — W razie potrzeby otwarcie kurkow
— zbyt matego strumienia objetosci lub odcm.ajqcych o
powietrza w obiegu budynku —  Wymiana ogranicznika przegrzewu
— Eksploatacja grzatki elektrycznej przy STB_ ) ) )
nienapetnionym obiegu w budynku = Zmniejszenie lub zablokowanie
— Eksploatacja grzatki elektrycznej przy . C'Ep*'a o?c.ego
temperaturze zasilania ponad 95 °C | = Kontrola droznosci zamontowanych
powoduje zadziatanie bezpiecznika sit zanieczyszczen
topikowego ogranicznika przegrzewu
STB i wymaga wymiany
— Pobieranie ciepta obcego do obiegu
w budynku
F.1117 Sprezarka: zanik fazy — Bezpiecznik uszkodzony — Kontrola bezpiecznika
— uszkodzone przytgcza elektryczne — Sprawdzenie przytaczy elektrycznych
— za niskie napiecie sieciowe — Kontrola napiecia na przytgczu elek-
- Zasilanie sprezarki/taryfy ekonomicz- trycznym pompy ciepta
nej nie jest podfgczone —  Skrécenie czasu blokady dostawcy
- Blokada zaktadu energetycznego na energii do ponizej trzech godzin
ponad trzy godziny
F.1120 Grzatka elektryczna: zanik fazy — Uszkodzenie elektrycznego ogrzewa- | — Sprawdzenie elektrycznego ogrze-
nia dodatkowego wania dodatkowego i zasilania elek-
- Zle przykrecone przytacza elek- trycznego
tryczne — Kontrola przytaczy elektrycznych
— Zbyt niskie napiecie sieciowe — Pomiar napigcia na przytgczu elek-
trycznym elektrycznego ogrzewania
dodatkowego
F.9998 Btad potgczenia: pompa ciepta — Kabel eBUS niepodtaczony lub — Kontrola przewodow potgczeniowych
podtgczony nieprawidtowo miedzy ptytkg elektryczng przytacza
— Jednostka zewnetrzna bez napigcia sieciowego a ptytkg elektryczng
zasilajacego regulatora w jednostce wewnetrznej i
zewnetrznej
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G Kody diagnozy

Kod Opis

D.000 Uzysk energii ogrzewanie aktualny dzieh

D.001 Uzysk energii chtodzenie aktualny dzien

D.002 Uzysk energii ciepta woda aktualny dzien

D.007 Temperatura zadana cieptej wody uzyt-
kowej

D.014 Miesieczny uzysk energii ogrzewanie

D.015 Sezonowy wspotczynnik efektywnosci
miesigc ogrzewanie

D.016 Uzysk energii catk. ogrzewanie

D.017 Sezonowy wspotczynnik efektywnosci
tacznie ogrzewanie

D.018 Uzysk energ. miesigc ciepta woda

D.019 Sezonowy wspotczynnik efektywnosci
miesigc ciepta woda

D.022 Uzysk energ. catk. ciepta woda

D.023 Sezonowy wspotczynnik efektywnosci
tacznie ciepta woda

D.028 Zadana temperatura pokojowa

D.029 Aktywacja chtodzenia recznego

D.030 Pozostaty czas odcigcia sprezarki

D.031 Temperatura zadana na zasilaniu ob-
wodu pompy ciepta

D.032 Temperatura zasilania obwodu pompy
ciepta

D.033 Udziat energii

D.035 Moc chtodnicza

D.036 Pobdr mocy elektrycznej

D.037 Sprezarka modulacja

D.038 Temperatura powietrza na wlocie

D.042 Uzysk energii miesigc chtodzenie

D.043 Sezonowy wspotczynnik efektywnosci
trybu chtodzenia w miesigcu

D.044 Uzysk energii tgcznie chfodzenie

D.045 Sezonowy wspotczynnik efektywnosci
trybu chtodzenia tacznie

D.060 Przeptyw, obieg w budynku

D.061 Obieg w budynku cisnienie wody

D.063 Wersja oprogramowania jednostki we-
wnetrznej i zewnetrznej

D.064 Licznik godzin pracy tacznie

D.065 Licznik godzin pracy ogrzewania

D.067 Licznik godzin pracy chtodzenia

D.068 Licznik godzin pracy cieptej wody

D.070 Licznik godzin pracy dodatkowej instala-
cji grzewczej tgcznie

D.073 Zuzycie energii ogrzewania dodatko-
wego tgcznie

D.074 Uruchomienia ogrzewania dodatkowego

D.075 Procesy przetgczania 3WV ciepta woda

D.076 Zapotrzebowanie na energie dodatkowej
instalacji grzewczej aktualnie

D.077 Catkowite zapotrzebowanie na energie
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Kod Opis

D.092 Zmierzona temperatura zewnetrzna

D.100 Licznik godzin roboczych dla sprezarki

D.101 Uruchomienia sprezarki

D.102 Licznik godzin pracy pompy obiegu
wewnetrznego

D.103 Uruchomienia pompy obiegu wewnetrz-
nego

D.106 Licznik godzin roboczych dla zaworu 4-
drogowy przetgczajgcego

D.107 Liczba procesoéw przetaczania zaworu 4-
drogowego

D.113 Kroki EEV

D.130 Uruchomienie sprezarki ogrzewania od

D.131 Ustawienie maks. dyspozycyjnej wysoko-
Sci ttoczenia w trybie ogrzewania i chfo-
dzenia
200-900 mbar, wielkos¢ kroku 10 mbar,
nastawa fabryczna: 900 mbar

D.133 Uruchomienie sprezarki chtodzenie od
0-999 stopniominut, wielko$¢ kroku 1,
nastawa fabryczna: 60 stopniominut

D.140 Tryb cichy sprezarki
40-60 %, wielkos¢ kroku 1, nastawa
fabryczna: 40 %

D.145 Maksymalny okres czasu blokady
0-9 godz., wielkos¢ kroku 1, nastawa
fabryczna: 5 godz.

D.148 Licznik proceséw witgczania

D.166 Maksymalna temperatura na powrocie

D.167 Histereza witgczania sprezarki
0-15 K, wielkos¢ kroku 1, nastawa fa-
bryczna: 7 K

D.168 Tryb pracy cieptej wody
0 = ECO, 1 = normalny

D.169 Anoda z zasilaniem zewnetrznym
0 = nieodpowiedni lub brakuje, 1 = OK, 2
= usterka

D.181 Godziny pracy wentylatora 1

D.182 Uruchomienia wentylatora 1

D.189 Czas blokady zerow.

D.190 Resetowanie czasu blokady
0: nie, 1: tak

D.191 Resetowanie danych statystycznych
0: nie, 1: tak

D.192 Przywracanie nastaw fabrycznych
0: nie, 1: tak

D.194 Godziny pracy wentylatora 2

D.195 Uruchomienia wentylatora 2

D.225 Czas blokady po wigczeniu zasilania
elektrycznego
0-120 min., wielko$¢ kroku 1, nastawa
fabryczna: 0

D.226 Granica mocy ogrzewania dodatkowego
230 V: 1-6 kW, 400 V: 1-9 kW

D.227 Technologia chtodz.
0: brak, 1: aktywne chtodzenie, nastawa
fabryczna: 0
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Kod

Opis

D.230

Tryb dodatkowej grzatki elektrycznej
0 = wytk; 1 = ogrzewanie; 2 = ciepta
woda; 3 = ogrzewanie + ciepta woda

D.231

Ograniczenie pradu jednostki zewnetrz-
nej (A)
5-7 kW: 13-16 A, 12 kW: 20-25 A

D.232

Obieg w budynku cisnienie glikolu

D.231

Ograniczenie pradu jednostki zewnetrz-
nej (A)

D.340

Regulator systemu jest dostepny
0 = nie, 1 = tak

D.341

Suszenie jastrychu (0 = nie; 1 = tak)

D.342

Rozpoczecie suszenia jastrychu dzien
0-29d

D.343

Temperatura zadana zasilania chtodze-
nia

D.344

Wyijscie wielofunkcyjne MA1

D.345

Krzywa grzewcza
0,1-4,0

D.346

Graniczna temperatura ogrzewania

10 — 99°C, wielko$¢ kroku 1, nastawa
fabryczna: 21

D.347

Punkt biwalencji ogrzewania

-30 — +20°C, wielkos$¢ kroku 1, nastawa
fabryczna: 0

D.348

Temperatura biwalentna cieptej wody

-20 — +20°C, wielkos¢ kroku 1, nastawa
fabryczna: -7

D.349

Punkt alternatywny ogrzewania

-21 - +20°C, wielkos$¢ kroku 1, nastawa
fabryczna: -21

D.350

Maksymalna temperatura zasilania

15-90°C, wielkos$¢ kroku 1, nastawa
fabryczna: 55

D.351

Minimalna temperatura zasilania

15-90°C, wielkos¢ kroku 1, nastawa
fabryczna: 15

D.352

Aktywowanie trybu ogrzewania
0 =wyt, 1= wh

D.353

Aktywowanie przygotowania cieptej wody
0 = wyth, 1= wh

D.354

Tryb awaryjny dodatkowej instalacji
grzewczej (0 = wylgczony; 1 = instalacja
grzewcza; 2 = ciepta woda; 3 = instalacja
grzewcza + ciepta woda)

D.355

Tryb awaryjny dodatkowej instalacji
grzewczej

0 = wyt; 1 = ogrzewanie; 2 = ciepta
woda; 3 = ogrzewanie + ciepta woda

D.356

Przekaznik MA

0: nic, 1: usterka, 2: zewnetrzna dodat-
kowa instalacja grzewcza, 3: zewnetrzny
zawor przetgczajacy instalacja grzewcza
/ tadowanie zasobnika

D.357

Histereza ponownego wigczenia cieptej
wody

3-20 K, wielko$¢ kroku 1, nastawa fa-
bryczna: 5 K

D.358

Przytacze sieciowe grzatki elektrycznej
0: 230 V, 1: 400 V
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Kod

Opis

D.359

Aktualna temperatura zasobnika

D.360

Resetowanie usterki przetgcznika wyso-
kiego cisnienia
0: nie, 1: tak

D.362

Pozostaly czas odciecia grzatki elek-
trycznej

D.363

Sprezarka temperatura zasilania chio-
dzenie histereza

0-15 K, wielko$¢ kroku 1, nastawa fa-
bryczna: 7 K

D.364

Resetowanie komunikatéw konserwacji
0: nie, 1: tak

D.365

Wzmocnienie wentylatora (wentylator
obraca sige szybciej)
0: nie, 1: tak

H Przeglad programéw kontrolnych

Kod Opis

P04 Tryb ogrzewania

P06 Usuwanie powietrza z obiegu w budynku
P11 Tryb chtodzenia

P12 Odladzanie

P26 Tryb cieptej wody

P27 Grzatka elektryczna

P29 Wysokie cisnienie

P30 Oprdznianie jednostki wewnetrznej

| Przeglad testow czujnikdw i komponentow

Kod Opis

A.01 Pompa obiegu w budynku

A.02 Priorytetowy zawér przetaczajacy instala-
cja grzewczalciepta woda

A.05 Moc pompy systemowej

A.06 Moc pompy cyrkulacyjnej

A7 Moc wentylatora

A.19 Element grzejny zbiornika kondensatu

A.20 Zawor 4-drogowy

A21 Potozenie zaworu EEV

A.23 Spirala grzewcza sprezarka

A.35 Wyjscie UV1

A.40 Temperatura zasilania

A.41 Temperatura powrotu

A.42 Cisnienie obiegu w budynku

A.43 Przeptyw obiegu w budynku

A.44 Temperatura zasobnika SP1

A.46 Maksymalny termostat S20

A.47 Temperatura VF1

A.48 Temperatura zasysania powietrza

A.55 Temperatura wylotu sprezarki

A.56 Temperatura wlotu sprezarki
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Kod Opis

A.57 Temperatura przekaznika kondensatu

A.59 Temperatura wylotu kondensatu

A.63 Wysokie ci$nienie

A.67 Przetacznik wysokiego ci$nienia

A.69 Temp. zewnetrz.

A.70 Temperatura systemowa

A1 Stan DCF

A.72 Wejscie EVU

A.85 Temperatura parowania

A.86 Temperatura kondensac;ji

A.87 Przegrzanie docelowe

A.88 Zmierzone przegrzanie

A.90 Zmierzone przechtodzenie

A.93 Predkos$¢ obrotowa sprezarki

A.119 MA1 wyjscie

A.123 Przetgcznik temperatury wyjscia spre-
zarki

A.124 Ogranicznik przegrzewu STB ogrzewa-
nie dodatkowe

A.125 ME wejscie wielofunkcyjne

A.126 MA2 wyjscie

A127 MAS3 wyijscie

J Ogrzewanie dodatkowe 5,4 kW

Dotyczy produktéw z mocg ogrzewania 5 kW i 7 kW

wgwnetrzna regulacja pozio- Pobér mocy Wartosé nastawcza
méw mocy

0 0,0 kw

1 0,9 kW 1 kW
2 1,1 kW

3 1,7 kW

4 2,0 kW 2 kW
5 2,8 kW 3 kW
6 3,7 kW 4 kW
7 4,5 kW 5 kW
8 5,4 kW 6 kW

K Ogrzewanie dodatkowe 8,54 kW przy 230 V

Dotyczy produktéw z mocg ogrzewania 12 kW

wewnetrzna regulacja pozio- Pobér mocy Wartos¢ nastawcza
moéw mocy przy 230 V

0 0,0 kW

1 0,7 kW 1 kW

2 1,2 kW

3 1,8 kW 2 kW

4 2,2 kW 3 kW

5 3,2 kW

6 3,8 kW 4 kW
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wewnetrzna regulacja pozio- Pobér mocy Warto$¢ nastawcza
méw mocy przy 230 V

7 4,7 kW 5 kW

8 5,4 kW 6 kW

L Ogrzewanie dodatkowe 8,54 kW przy 400 V

Dotyczy produktéw z mocg ogrzewania 12 kW

wewnetrzna regulacja pozio- Pobér mocy Warto$¢ nastawcza
méw mocy przy 400 V

0 0,0 kW

1 0,7 kW 1 kW
2 1,2 kW

3 1,8 kW 2 kW
4 2,3 kW

5 3,0 kw 3 kw
6 3,9 kW 4 kW
7 4,7 kW 5 kW
8 5,6 kW 6 kW
9 6,2 kW

10 7,0 kW 7 kW
11 7,9 kW 8 kW
12 8,5 kW 9 kW

M Prace przeglagdowo-konserwacyjne

# Praca konserwacyjna Termin
1 Kontrola cisnienia w naczyniu rozszerzalnosciowym Co roku 40
2 Sprawdzenie swobody dziatania priorytetowego zaworu przetaczajacego Co roku
(optyczne/akustyczne)
Sprawdzenie obiegu czynnika chtodniczego, usuniecie rdzy i oleju Co roku
4 Sprawdzenie elektrycznej skrzynki przytgczeniowej, usuniecie pytu ze Co roku
szczelin wentylacyjnych
5 Sprawdzenie ttumienia drgan na przewodach czynnika chtodniczego Co roku

N Charakterystyki, czujnik temperatury, obieg czynnika chtodniczego

Czujniki: TT125, TT135, TT610

Temperatura ( °C) Op6r (om)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
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Temperatura ( °C) Op6r (om)
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916
95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163

Zatacznik

O Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg hydrau-

liczny

Czujniki: TT620 TT650

Temperatura ( °C) Opor (om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
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Temperatura ( °C) Opor (om)
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510

P Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury VR10, tempera-
tura zasobnika

Temperatura ( °C) Opor (om)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
5 6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
62
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Temperatura ( °C) Op6r (om)
140 65
145 58
150 51

Q Charakterystyki czujnika temperatury zewnetrznej VRC DCF

Temperatura ( °C) Op6r (om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740

R Dane techniczne

Wskazdéwka
Ponizsze dane mocy obowigzuje tylko dla nowych produktow z czystymi wymiennikami ciepta.

Dane techniczne - informacje ogdine

HA 5-5 WSB HA 7-5 WSB HA 12-5 WSB
Wymiary produktu, szerokos¢ 440 mm 440 mm 440 mm
Wymiary produktu, wysokosé 720 mm 720 mm 720 mm
Wymiary produktu, gteboko$é 350 mm 350 mm 350 mm
Ciezar, bez opakowania 23 kg 24 kg 26,5 kg

Napiecie znamionowe 230 V (+10%/-15%),

50 Hz, 1~/N/PE
400 V (+10%/-15%),
50 Hz, 3~/N/PE

230 V (+10%/-15%),
50 Hz, 1~/N/PE
400 V (+10%/-15%),
50 Hz, 3~/N/PE

230 V (+10%/-15%),
50 Hz, 1~/N/PE
400 V (+10%/-15%),
50 Hz, 3~/N/PE

Napigcie znamionowe

Moc znamionowa, maksymalna 5,4 kW 5,4 KW 8,8 kW

Prad nominalny, maksymalny 23,50 A (230 V), 14,50 A | 23,50 A (230 V) 14,50 A | 23,50 A (230 V), 14,00 A
(400 V) (400 V) (400 V)

Stopien ochrony IP 10B IP 10B IP 10B

Kategoria przepieciowa

Typ bezpiecznika, charakterystyka
C, zwloczny, zatgczany tréjbiegu-
nowo (przerwanie trzech przewo-
déw podtaczenia sieci przez jedno
przetaczenie)

wykonanie zgodnie z wy-
branymi planami pota-
czen

wykonanie zgodnie z wy-
branymi planami pota-
czen

wykonanie zgodnie z wy-
branymi planami pota-
czen

Przytacza obiegu grzewczego

G1"

G1"

G1"

Przytacza zasobnika cieptej wody
uzytkows;j

G1"

G1"

G1"
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Dane techniczne — obieg grzewczy

HA 5-5 WSB

HA 7-5 WSB

HA 12-5 WSB

Materiat w obiegu grzewczym

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosigdz, stal, materiaty
kompozytowe

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosiadz, stal, materiaty
kompozytowe

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosigdz, stal, materiaty
kompozytowe

dozwolone wiasciwosci wody

bez ochrony przed
zamarzaniem i korozja.
Zmiekcza¢ wode
grzewczg w przypadku
twardosci wody od 3,0
mmol/l (16,8° dH)
wedtug dyrektywy
VDI2035 arkusz 1.

bez ochrony przed
zamarzaniem i korozja.
Zmiekczac¢ wode
grzewczag w przypadku
twardosci wody od 3,0
mmol/l (16,8° dH)
wedtug dyrektywy
VDI2035 arkusz 1.

bez ochrony przed
zamarzaniem i korozja.
Zmiekczac¢ wode
grzewczg w przypadku
twardosci wody od 3,0
mmol/l (16,8° dH)
wedtug dyrektywy
VDI2035 arkusz 1.

Cisnienie robocze min.

0,05 MPa
(0,50 bar)

0,05 MPa
(0,50 bar)

0,05 MPa
(0,50 bar)

Cisnienie robocze maks.

0,3 MPa
(3,0 bar)

0,3 MPa
(3,0 bar)

0,3 MPa
(3,0 bar)

Min. temperatura zasilania w trybie
ogrzewania

20°C

20 °C

20 °C

Maks. temperatura zasilania w try-
bie ogrzewania ze sprezarkg

55 °C

55 °C

55 °C

Maks. temperatura zasilania w try-
bie ogrzewania z ogrzewaniem do-
datkowym

75 °C

75°C

75 °C

Min. temperatura zasilania w trybie
chiodzenia

7°C

Maks. temperatura zasilania w try-
bie chtodzenia

25°C

25°C

25°C

Min. przeptyw znamionowy z jed-
nostkg zewnetrzng 3 kW

0,3 m¥h

Min. przeptyw znamionowy z jed-
nostkg zewnetrzng 5 kW

0,4 m%h

Min. przeptyw znamionowy

0,55 m*h

Min. przeptyw znamionowy z jed-
nostkg zewnetrzng 10 kW

1,13 m%h

Min. przeptyw znamionowy z jed-
nostkg zewnetrzng 12 kW

1,18 m¥h

Przeplyw znamionowy AT 5K z jed-
nostkg zewnetrzng 3 kW

0,54 m*h

Przeptyw znamionowy AT 5K z jed-
nostkg zewnetrzng 5 kW

0,79 m*h

Przeplyw znamionowy AT 5 K

1,02 m%h

Przeplyw znamionowy AT 5K z jed-
nostkg zewnetrzng 12 kW

1,80 m¥h

Przeptyw znamionowy AT 8K z jed-
nostkg zewnetrzng 3 kW

0,3 m¥h

Przeplyw znamionowy AT 8K z jed-
nostkg zewnegtrzng 5 kW

0,4 m%h

Przeptyw znamionowy AT 8 K

0,55 m*h

Przeplyw znamionowy AT 8K z jed-
nostkg zewnetrzng 12 kW

1,18 m%h

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia
AT 5K z jednostkg zewnetrzng 3
kw

71 kPa
(710 mbar)

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia
AT 5K z jednostkg zewnetrzng 5
kw

68 kPa
(680 mbar)

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia
AT 5K

66 kPa
(660 mbar)
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Zatacznik

HA 5-5 WSB

HA 7-56 WSB

HA 12-5 WSB

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia
AT 5K z jednostkg zewnetrzng 12
kw

51,5 kPa
(515,0 mbar)

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia
AT 8K z jednostkg zewnetrzng 3
kw

71 kPa
(710 mbar)

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia
AT 8K z jednostkg zewnetrzng 5
kw

68 kPa
(680 mbar)

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia
AT 8K

73 kPa
(730 mbar)

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia
AT 8K z jednostkg zewnetrzng 12
kw

81 kPa
(810 mbar)

Min. objetosciowy strumien prze-
plywu przy eksploataciji ciggtej w
granicach zastosowania z jednostkg
zewnetrzng 3 kW

0,3 m%h

Min. objetosciowy strumien prze-
plywu przy eksploataciji ciggtej w
granicach zastosowania z jednostkg
zewnetrzng 5 kW

0,4 m3h

Min. objetosciowy strumien prze-
plywu przy eksploatacii ciagtej w
granicach zastosowania

0,55 m3h

Min. objetosciowy strumien prze-
plywu przy eksploataciji ciagtej w
granicach zastosowania z jednostkg
zewnetrzng 12 kW

1,18 m%h

Maks. objetosciowy strumien prze-
plywu przy eksploataciji ciggtej w
granicach zastosowania z jednostkg
zewnetrzng 3 kW

0,54 m®h

Maks. objetosciowy strumien prze-
plywu przy eksploataciji ciggtej w
granicach zastosowania z jednostkg
zewnetrzng 5 kW

0,79 m*h

Maks. objetosciowy strumien prze-
plywu przy eksploataciji ciagtej w
granicach zastosowania

1,08 m%h

Maks. objetosciowy strumien prze-
plywu przy eksploataciji ciagtej w
granicach zastosowania z jednostkg
zewnetrzng 12 kW

1,8 m*h

Typ pompy Pompa wysokiej Pompa wysokiej Pompa wysokiej
sprawnosci sprawnosci sprawnosci
Wspétczynnik efektywnosci energe- <0,2 <0,2 <0,23
tycznej (EEI) pompy
Dane techniczne - instalacja elektryczna

HA 5-5 WSB HA 7-5 WSB HA 12-5 WSB
Min. pobér mocy elektrycznej 2W 2W 3w
pompy obiegu grzewczego
Maks. pobér mocy elektrycznej 60 W 60 W 100 W
pompy obiegu grzewczego
Elektryczny pobér mocy pompy 20 W 20 W 40 W

obiegu grzewczego przy A7/35

AT 5K przy 250 mbar zewnetrz-

nej straty ciSnienia w obiegu grzew-
czym
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Zalgcznik

Dane techniczne — obieg czynnika chtodzgcego

HA 5-5 WSB

HA 7-5 WSB

HA 12-5 WSB

Materiat, przewdd czynnika chtodni-
czego

Miedz

Miedz

Miedz

Technika przylaczeniowa, przewéd
czynnika chtodniczego

Potaczenie kielichowe

Potaczenie kielichowe

Potaczenie kielichowe

Srednica zewnetrzna, przewéd go-
ragcego gazu

1/2" (12,7 mm)

5/8 " (15,875 mm)

5/8 " (15,875 mm)

Srednica zewnetrzna, przewdd cie-
czy

1/4 " (6,35 mm)

3/8 " (9,575 mm)

3/8 " (9,575 mm)

ming Potential (GWP)

Minimalna grubo$¢ $cian, przewdd 0,8 mm 0,95 mm 0,95 mm
goracego gazu

Minimalna grubo$é $cian, przewéd 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
cieczy

Czynnik chtodniczy, typ R410A R410A R410A
Czynnik chiodniczy, Global War- 2088 2088 2088

e

i

Wskazéwka

wewnetrzng.

Wszystkie wtasciwe konieczne informacje dla instalacji Split oraz komponentéw jednostki zewnetrznej znajduja sie
w przynaleznej instrukcji instalacji jednostki zewnetrznej, ktora jest stosowana w potaczeniu z aktualng jednostka
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